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MAISON SOUVERAINE

Télégramme adressé & S.A.S. le Prince par S.S. le Pape

En réponse au message de condoléances que S.A.S.
le Prince Lui avait adressé [ors du décés'de S. Em. le
Cardinal Jullien, Sa Sainteté le Pape a fait parvenir
a Son Altesse Sérénissime le message suivant :

« Tres touché par la part que Votre Altesse
« Sérénissime et la Princesse Grace avez prise au
« grand deuil causé au Saint Siege par la-mort de Son
« Eminenze le Cardinal-André Jullien, Nous Vous en

“« exprimons Notre vive gratitude et Vous fenouvelons

«de tout coeur Notre paternelle Bénédiction Apos-

« tolique. o
« PauLus PP. VL. »

Remise des Prix du XXXIII® Rallye Automobile
Monte-Carlo.

Le 25 janvier deriier, & 10- heures, LL.AASS. le
Prince et la Princesse ont présidé fa distribution des
Prix du XXXIII® Rallye Automobile Monte-Carlo.

Leurs Altesses Sérénissimes, qui avaient pris place
dans Leur Loge, installée pour la circonstance devant
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la Porte principale du Palais Princier, étaient entourées
de :

S. E. M. Jean-Emile Reymond, Ministre «’Etat;
M. Antony Noghes, Président Fondatéur de I’Auto-
mobile Club de Monaco; M. Joseph Fissore, Président
du Comité d’Organisation du Rallye; M. Robert
Boisson, Maire de¢ Monaco; S.A.R. le Princc Jacques
de Bourbon de Parme, Délégué du Dansk Automo-
bilsports Union; M. Raymond Roche, Président de la
IFédération Francaise des Sports Automobiles; M.
Simon de Peyerimbhoff, Vice-Président de ’ Astomobile
Club de France; M. Maurice Baumgartner, Président
Central de ’Automobile Club de Suisse; M. Alexandre
Ipatenko, Délégué de PAutomobile Club d’U.R.S.S.
accompaghé de son interpréte; le Comte Lurani
Cernuschi, Délégusé de I’Aufomobile Club d’ltalie;
M. Kemsley, Délégué du Royal Automobile Club de
Grande Bretagne; M™® Jean Ardant, Dame d’Hon-
neur de S.A.S. la Princesse.

*
EJNE 3

L.c méme jour, & 11 heures, a [*issue de la remise des
Prix aux vainqueurs du XXX1iI¢ Rallye Automobile
Monte-Carlo, LL.AA.SS. le Prince el la Princesse
ont offert, dans les Salons du Palais Princier; un
cocktail en P'honneur des Délégués des Aulomobiles
Clubs internationaux.

Avaient ét¢ invités a cette réception :

Le Président de la Fédération Frangaise des Sports
Automobiles et Mme Raymond Roche; M. Simon de
Peyerimholf, Vice-Président de PAutomobile Club de
France; le Président Central de I’Automobile Club
de Suisse et Mme Maurice Baumgdrtner; le Président
de 'Automovel Club de Portugal et Mme Mario de
Gusmao Madcira; S.A.R. le Prince Jacques de
Bourbon Parme, - Délégué du Dansk Automobil-
Sports Union et la Prinicesse de Bourbon Parme; MM.
I.G. Sparrow, Délégué de I’Automobile Club des
Etats-Unis d’Amérique; Alexandre Tpatenko, Délégué
de I’Automobile Club de I’U.R.S.S. accompagné de
son interpréte : M. Juri Brjanski; M. Lucis, Vice-
Président de la Fédération Frangaise des Sports
Automobiles; le Comte G. Lurani Cernuschi, Délégné
de ’Automobile Club d’Italie et la Comtesse Lurani
Cernuschi; M. R.M. Pijanowski, Présidént-du Polski
Zwiazek Motorowy; le- Vice-Président de la Com-
mission, Sportive du Royal Automobile Club de
Belgique et Mme René Baken; M. Max Arendt,
Président de I’Automobile Clib du Grand Duché du
Luxembourg; le Président du Kongelik Norsk Auto-
mobilklub et Mme¢ Konrad Bryde; le Délégué du
Koninklijke Nederlandsche Autoriobiel Club et
Mme I H, Van Haaren; le Commandant E. Kanninen,
Délégué de I’ Automoblie Club de Finlande; le Cheva-
licr Erik de Skeel, Délégué du Kongehl( Dansk

. Chironi, M. Jacques Taffe,
-M. Claude Fin,
‘M. Georges Blanchy, Président de la Commission

Automobil Klub et Mme de Skeel; 1’Administrateur
du Royal Motor Union et Mme Marcel Lefevre;
le Vice-Président de I'Automotile Club de Greéce et
Mme Constantin Nicolopolous; M. Hunter Forbes,
Vice-Président du Royal Scoltish Automobile” Club!
le- Président Sportil de [’Allgemeiner Deutscheér ot
Mue Paul Von Guilleaume; le Prince Von Metternich,
Président de I'Automobilclub von Deutschland et fa
Princesse Von Mellernich; le Délégué du Royal
Automobile Club de¢ Grande Bretagne et Mme
Kemsley; M. Carl Lohmander, Délégué du Kunliga
Automobil Klubben.

S. E. M. le Ministre d’Etat ¢t Mue Jean-Emile
Reymond, S:E.M. le Ministre P'énipotentiaire, Secré-
taire d’Etat et Mmc Paul Noghés, S.E.M. Pierre
Blanchy, Ministre Plénipotentiaire, Président du
Conseil de la Couronne, Conseiller Privé de S.A.S. le
Prince, S.E.M. le Ministre Plénipotentiaire, Conseiller
de Gouvernenient pour les Finances et les Affaircs
Economiques et Mme Picrre Notari, le Conseilier de
Gouvernement pour UlIniérieur et Mme Maurice
Delavenne, le Conseilier de Gouvernement pour les
Travaux Publics et les Affaires Sociales, Président du
Comitéd’Organisation du XXX1IIeRallye Autoniobile
Monte-Carlo ¢t Mme Joseph Fissore, le Président-
Fondateur de I’Automobile Club de Monaco ¢t
Mme Antony Noghes, l¢ Maire de Monaco et Mme
Robert Boisson, le Contréléur Général des Dépenses
et Mme Raoul Bianchieri, le Commissaire aux Spotts .
et Mme Louis Orecchia, le Directeur du XXXIile
Railye Automobile Monte-Citlo et Mme Louis
Commissaire -Général,
Cominissaire Général Adjoint,

Sportive de I’Automobile Club de Monaco, ainsi que
des Membres de la Maison Souveraine assistaient
également a cette réception,

*
* ok

Telégramme adressé @ S.A.S. le Prince par S. E. M. le-
Président de la République de I'Inde.

En réponse au télégramme- de -félicitations et .de .
veeux que S.A.S. le Prince Lui a adressé, A [’occasion
de la Féte Nationale de I'Inde, 8. E. M. le Président
de la République de ce pays a fait parvenir 4 Son
Altesse Sérénissime le télégramme suivant :

« On behalf of the people of India and on my own
«behalf 1 thank Your Serene Hightiess and ‘the
« Princess for Your kind message of felicitations on
«our Republic Day. Please accept my very best
« wishes for You both.

« 8. RADHAKRISHNAN »,
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ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n® 3.133 du 29 . janvier 1964
créant un Secrétariat Général des Affaires Culturelles
el des Congrés auprés du Département de I Intérienr
du Ministére (J’Elllat

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Notre Ordonnance n° 2.954 du 25 janvier 1963,
instituant une Commission des Congtes;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 2 janvier 1964, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d*Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER,

11 est créé, auprds du Département de 'Intérieur
du Ministére d’Etat,
Affaires Culturelles et des Congrés ».

ART. 2.

Ce Service a pour mission, d’une part, avec la
Commission des Congrés et, d’autre part, en liaison
avec le Département des Fmances et des Affaires
Economiques :

-— de contrdler les'établissements, organismes et
associations recevant des subventions au titre des
interventions publiques dans le domaine culturel;

— de diriger, ou éventuellement de superviser,
et de coordonner les activités et manifestations cultu-
relles dont I’Etat assume la gestion admmlstratwe
et financidre;

— d’assurer sous la direction du Président de la
Commission des Congres, 'administration du centre
de rencontres internationales.

A ce dernier titre, il effectuera les prospections
souhaitées auprés des institutions internationales
en vue de l'organisation de congrés et participera,
soit directement; soit en ligison avec les secrétaires
généraux intéressés, a la réalisation matérielle desdites
rencontres.

ART. 3,

No:re Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ¢¢ qui le concerne, de la promul-
gation et ‘de I’exécution de la présente’ Ordonnange.

un « Secrétariat Général des

Donné en Notre Palais & Monaco, Ie vingt-ncuf
janvier mil neuf cent soixante-quatre.

RAINIER,
Par le Prince,

Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat ;

P. NogcHts.

Ordonnance Souveraine no 3.134 du 29 janvier 1964
portant nomination -du Secrétaire Géuéral des
Affaires Culturelles et des Congrés.

RAINIER- IiL
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Yu Notre Ordonnance n° 3,133 du 29 janvier 1964,
portant création d’un Secrétariat Général des Affaires
Culturelles et des Congrés;

Vu Notre Ordonnance n° 84, du 11 octobre 1949,
constituant le Statut des Fonctionnaires et Agents de
I’Ordre Administratif;

Vu Notre Ordonnance n° 2.032, du 17 juillet 1959,
portant nomination d’un fonctionnaire;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 2 janvier 1964, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat; :

Avons Ordonné et Ordonnons :

~ M. René-Raphaél-Jean-Laurent Noveila, Conser-
vateur de la Bibliothéque Communale, est nommé
Secrétaire Général des Affaires Culturelles et des
Congres.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de 1'exécution- de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais. 4 Monaco, le vingtmeuf‘

‘janvier mil neuf cent soixante-quatre,

RAINIE'R.'
Par le Prince, '

Le Ministie Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :

P. NOGHEsS.
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Ordonnance Souveraine n° 3.135 du 29 janvier 1964
relative & la composition de la Commission des

Congrés.
RAINIER Il
PAR LA. GRACE DE DIEU
PRINCE SOUYERAIN DE MONACO

Vu Notre Ordonnance n° 2.954, du 25 janvier 1963,
instituant une Commiission des Congrés;

Vu Notre Ordonnance n® 3,133 du 29 janvier 1964,
portant création d’un Secrétariat Général des Affaires
Culturelles et des Congtés;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernemerit
cn date du 2 janvier 1964, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ofdonnons t

ARTICLE PREMIER.
le Secrétaire Général des Affaires Culturelles
et des Congrés siégera 4 la Commission des Congres
en qualité de rapporteur.
ART, 2,

M. Louis Blanchi, Chef de Division au Ministéte
d’Eiat est nommé Secrétaire de la Commission des
Congreés.

ART. 3.

Notre Secrétaire d’Ftat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de ’exécution de la présente Ordotinance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-neuf
janvier mil neuf cént soixante-quatre.

RAINIER.
Par I¢ Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d*Etat .
P. NoGHEs.

Ordonnance Souverdine n° 3.136 du 30 janvier 1964
rendant exéeutolre la Convention italo-monégasque
sur la Sécurité Soclale.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;
Vu la délibération du Conseil de Gouvernement

en date du 16 janvier 1964, qui Nous a été communi-
quée par Notre Ministre d’Btat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

La Conveition italo-tionégasque sur la sécutité
sociale, dont la teneur suit, signée & Rome le 11 octobre
1961 entre Notre Plénipotentiaire ¢t le Plénipoien-
tiaire du Gouvernement de la République Italicnne,
recevra sa pleine et entitre exécution & compter du
ler  février 1964.

TITRE PREMIER
Dispositions Générales

- ARTICLE PREMIBER.

1. — Les ressortissants monégasques et italiens,
salariés ou considérés comme tels par les Iéglslatlons
énumérées A larticle 2 de la présente Convention,
dénommés ci-aprés « travailleurs », sont soumis fes-
pectiveniént auxdites législations: apphcables en Italie
et dans la Principauté de Monaco.

Ils en bénéficient dans les mémes conditions que
les ressortissants de chacun de ces Pays,

§ 2. — Les ressortissants monégasques résidant
en Italie peuvent bénéficier, dans les mémes conditions
que les ressortissants jtaliens, des dispositions des
Iégislations énumérées au 20 du paragraphe premier
de D'article 2, relatives & 1’assurance volontaire ou
facultative,

A cet effet, les périodes d’assurance accomplies
dans la Principauté de Monaco peuvent étre totalisées,
autant que cette totalisation soit nécessaire, avec les
périodes d’assurance accomplies en Italie.

Les ressortissants italiens peuvent, dans les mémes
conditions, bénéficier de la possibilité de totalisation
prévue a 'alinéa précédent.

Arr. 2. .

§ 1. — Les législations de sécurité sociale auxquelles
s’appliquz la présente Converition sont :

1o — Dans la Principauté de Monaco :

a) la législation fixant 'organisation des services
sociaux; v

b) la législation réglementant la couverture des
charges de la materiité et des risques décés, maladie.
et invalidité, y compris les dispositions accordant
aux retraités le bénéfice de prestations en nature en
cas de maladie ou de maternité;

c) la législation sur la retraite des salariés, a
PPexcepticn des dispositions concernant la retraite
uniforme;

d) la Iéglslatlon fixant le régtme des prestations
familiales;
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¢) la législation sur les régimes particuliers de
services sociaux et de retraites, en tant qu’ils concer-
nent les risques couverts et les prestations prévues
par les [égislations énumérées aux alinéas précédents.

" — En Ttalie : :

a) la législation sur I’assurance invalidité, vieillesse
et survivants;

b) la législation sur assurance maladie, y comptis
les dispositions qui en accordent le bénéfice aux
titulaires d*une pension ou d’utc rente;

¢) la législation sur I'assurance tuberculose;

d) la législation refative 4 la protection physique
et économique des travailleuses méres, pour la partie
concernant les soins et prestations d’assurance en
cas d’accouchement;

¢) la législation sur les allocations familiales;

/) la législation sur les régimes spéciaux de séeurité
sociale en tant qu'ils concernent les risques couverts
el les prestations prévues par les [égislations énuimérées
aux alinéas précédents.

2. — La présente Convention s’appliquera
également A tous les actes légistatifs ou réglementaires,
qui ont modifié ou complété et qui modifieront ou
compléteront les Iégisiations énumérées au para-
graphe et du présent article,

Touteflois, clle ne s’appliquera :

a) aux actes légistatifs ou réglementaires couvrant
une branche nouvelle de la sécurité sociale que si un
accord intervient & cet effet entre les Pays contractants;

b) aux actes législatifs ou réglementaires qui
étendront les régimes cxistants a de nouvelles caté-
gories de bénéliciaires que s’il n’y a pas, & cet égard,
opposition du Gouvernement du Pays intéressé,
notifiée au Gouvernement de l'autre Pays, dans un
délai de (rois mois a dater de la communication
officielle desdits actes.

ART, 3.

§ I. — Les travailleurs monégasques ou italiens,
occupés dans Iun des Pays contractants, sont souniis
aux législations en vigueur au lieu de leur travail. -

§ 2. — Le principe posé au paragraphe 1¢r du
présent article comporte les 2xceptions suivantes :

a) les travailleurs habituellement occupés dans
fe premier Pays par une entreprise ayant dans ce
Pays -un établissemént dont ‘les intéressés relévent
normalement “et” qui sont tenporairenent occupés
dans le deuxi¢me Pays par ladite entreprise, demeurent
soumis aux législations en vigueur dans le premier
Pays pour autant que la durée probable de leur
occupation sur le territoire du deuxiéme Pays n’excéde
pas douze mois; dans le cas ol cette occupation,
pour des motifs imprévisibles; excederait douze mois,

I"applicatiod des légistations en vigueur dans le | ])lemi(’,l

Pays pourra exceptionnellement &tre mainténue avec
Paccord des autorités administratives compétentes
du deuxié¢me Pays.

b) les travailleurs des entreprises de transport
qui se rendent d"un des Pays contractants dans Pautre
P’lys occupés dans les parties mobiles de ces entre-
prises (personnel ambulant), sont exclusivement soumis
aux législations en vigueur dans e Pays ol l'entreprisc
a son siége;

¢) les voyageurs ou représentants de commerce
travaillant pour le compte demployeu:s établis A
Monaco et en Italie sont soumis aux législations du
Pays sur le territcire duquel ils résident habituellement
avec leurs ayants-droit; .

d) les membres italiens des équipages des navires
battant pavillon monégasqué sonl soumis aux légis-
lations monégasques, quel que soit le lieu de leur
résidence,

Les membres monégasques des équipages des
navires battant pavillon -italien sont “souriis aux
législations italienines, quel que soit le lieu de leur
résidence;

e) les travaileurs & domicile sort soumis aux
législations en vigucur au lieu de leur domicile, quel
que soit le lieu du siége de I’établissement employeur,

Les modalités d’application du présent alinéa,
nolamment en ce qui concérne le recouvreniént des
cotisations a charge de P’employeur, seront fixées
par un arrangement administratif.

§ 3. — Les autorités administratives compéténtes
des Pays contractants pourront prévoir, d’un’commun
accord, d’autres exceplions & la régle énoncée au
paragraphe 1¢v du présent article.

Elles pourront convenir également que les excep-
tions-prévues au paragraphe 2 ci-dessus ne s’appli-
queront pas dans certains cas particuliers.

ART. 4.
Les dispositiois du paragraphe et de l'article 3
sont applicables aux travailleurs, quelle que soit leur
nationalité, occupés dans les postes diplomathues

ou consulalrcs mondgasques ou italiens ou qui sont
au service personnel d’agents de ces postes.”

Toutefois :

1o — sont exceptés de. Iapplication du’ présent
article, les agen's diplomatiques el consulaires de
carri¢re aihsi que les fonctionnaires appartenaint au
cadre des chancelleries;

20 — les travailleurs fessoftissants du Pays dont

reléve la représentation dlplomattque ot ‘consulaire

peuvent opter, dans un délai qui sera fixé par un
arrangement administratif, entre I’application de la
législation du. Pays de leur li’eu de.travail ou célle de la
législation de feur Pays d’otigine.



Vendredi 7 Féviier 1964

JOURNAL DE MONACO ’ 93

ART. §

En ce qui concerne le paienient des prestations
en cspéces, ne sont pas opposables aux travailleurs
italiens et monégasques les dispositions contenues
dans les législations monégasques et italienties qui
restreignent les droits des étrangers ou opposent a
ceux-ci des déchéances en raison du lieu de leur rési-
dence.

TITRE 11
Dispositions Particuliéres

CHAPITRE PREMIER,

Assurance maladie - tiberculose
maternité - décés (indemnités funéraires)

ART. 6

§ 1o — Les travailleurs qui se rendent de ['un des
Pays contractants dams ’autre, pour y exercer leur
activité, bénéficient, aiusi que leurs ayants-droit
résidant dans le Pays du nouveau lieu de travail, des
prestations prévues par ta lgislation de ce Pays en
czs de maladie ou de tuberculose pour autant que :

1o — Hs remplissent les conditions requises pour
benéficiér de ces prestations au regard de la 18gislation
du Pays du nouveau lieu de travail en totalisant les
périodes d’assurance accomplies successivemént ou
alternativement dans les deux Pays et sous réserve
des dispositions de I’article 9;

o — J'affection se soit déclarée. postérieurément
a leur derniére affifiation au régime de ce Pays.

§ 2. — Dans le cas ou affection s’cst déclarée
avant affiliation au régime du Pays du nouveau lieu
de travail et ol la période d’assurance accomplie
précédemment par le travailleur au régime de antre
Pays n’a pas cessé¢ de produire effet, les prestations
démeurent 4 la charge de ce dernier régime. Les
conditions dans lesquelles elles sont setvies seront
déterminées par un arrangement admihistratif.

Art. 7.

§ 1. — Les travailleurs qui se rendent de [’un des
Pays contractants dans D’autre -poiur y exercer leur
activité, bénéficient, ainsi que leurs “ayants-droit
résidant dans e Pays du nouveau lieu de travail, des
prestations de maternité de ce Pays, pour autant qu ’ils
remplissent les conditions requises pour  bénéficier
de ces prestations au regard de la Iégislation du Pays
de leur nouveéau lieu de travail, en totalisant les
périodes d’assurance accomplies dans le- Pays qu’ils
quittent et celles accomplies postéricurement a leur
affiliation -au régime du Pays de léur nouveau lieu
de travail et sous réserve des dispositions prévues a
'article 9.

§ 2. — Toutefois, la charge des prestaticns de

lassurance maternité incombe au régime.du Pays.

‘remplisse les conditions requises pat

dont relevait le travailleur & la date présumée de la
conception. Les conditions dans lesquelles ces presta-
tions sont servies seront détermméeq pat un arran-
gement administratif.,

ARrT, 8.

§ 1. — Les travailleurs qui se rendent de I*un des
Pays contractants dans 1'autre pour y exercer leul
activité ouvrent droit 4 Pattribution du capital décts
prévu par la législation monégasqie ou aux allocations
funéraires prévues par la législation italienne confor-
mément 3 la législation du nouveau lieu de travail,
pour autant qu’ils remplissent les condition$ requises
pour bénéficier de ces prestations au regard de la
législation du Pays de leur nouveau lieu de travail,
en totalisant les périodes d’assurance accomplies
successivement, ou altériativement, dans les deux
Pays et sous réserve des dispositions prévues & 1’ar-
ticle 9. .

§ 2. — Toutefois, le régime qui a la charge d’une
maladie ou des suites d’un accidént ayant entrainé
le décés conserve la charge des prestations dues pour
ce déces.

ArT. 9,

La totalisation des périodes visées aux articles 6,
7 et 8 est subordonnée, lorsqu’éile est nécessaire, A
la condition que ne se soit pas écoulé, entre la fin de
la période accomplie sous ’un des régimes et l¢ début
de celle commencée sous [’autre régime, un délai
supérieur 3 une durée qui sera fisée par un arrange-
ment administratif.

Toutéfois, pour Iouverture du droit aux prestatlons

-de I’assurance (uberculose du régime italien, il ne

sera pas tenu compte du délai prévue A Palinéa précé-
deat.
ArT. 10.

§ 1. — Les ayants-droit du na\fatileur, dont la
résidence est demeurée fixée sur le territoire du Pays
d’origine, bénéficient des prestations en nature prévues
par la Igislation de ce Pays en cas de maladie, tuber-
culose ou de materiité, sous réserve que le travallleur

({a ¢gislation du
Pays du lieu de travail pour ['ouverture du droit.

§ 2. — Ces prestations sofit setvies par l’orgamsme
compétent du Pays de résidence des ayants -dtoit
dans les conditions prévues par la [égislation de ce
Pays.

§ 3. — Ces ptestations sont fembaoursées ‘forfai-
tairement, par [’organisme du Pays du lieu de travail
auquel le travailleur est affilié, sur la base du colt
moyen par travailleur des prestations servies par
Porganisme du Pays de résidence  ses propres assurés
dans le secteur du commerce et de l industrie corres- :
pondant. e AE
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Toutefois, la valeur du forfait de base ne peut
excéder Iz colit moyen, par travailléur, des prestations
corréspondantes servies par le régime général da
Pays du nouveau lieu de travail.

Le montant des prestations en nature servies
au travailleur, et, éventucllethent, a4 ceux de ses
ayants-droit résidant dans le Pays du lieu de travail,
selon la législation de ce Pays, est déduit du montant
du remboursement forfaitaire prévu au premier
alinéa du présent paragraphe.

§ 4. — Les conditions d’application ct Jes modalités
du remboursement seront déterminées par un arran-
gement administratif.

Arr. 11,

Le travailleur et ses ayants-droit résidant dans
le Pays du licu du travail peuvent recevoir des soins
sur le territoire de ’autre Pays, soit dans le cas d’ur-
gence médicale, soit aprés accord exprés de D’orga-
nisme avquel le travailleur est affilié.

Les prestations correspondantes peuvent &tre
servies par organisme compétént de 'autre Pays.
" Elles le sont alors dans les conditions prévues par la
législation de cc Pays et remboursées par I’organisme
d’affiliation, a concurréncé de leur montant, selon
les modalités qui seront fixées par un arrangement
administratif.

Les dispositions du présent article sont applicables
aux titulaires d’une pension d’invalidité, de vieillesss
et survivants, ainsi qu’a leurs ayants-droit.

ArT. 12,

Pour I’exercice du conttdle médical des bénéfi-
ciaires de soins, les organismes de chaque Pays pour-
ront effectuer Ies contréles nécessaires sur le territoire
de Pautre Pays.

Les conditions d’exercice de ce contfble seront
déterminées par un-arrangement administratif.

ArT. 13

Les dispositions de la 1égislation ifalicnne relatives
. au contentieux du contréle technique sont applicables
aux soins donnés aux bénéficiaires du régime italiéa
sur le territoire. monégasque; les décisions prises
s’imposent aux organismes italiens de sécurité sociale.

Les dispositions de la législation monégasque
relatives au contentieux du confréle technique sont
applicables aux soins' donnés aux bénéficiaires du
régime monégasque sur le tertitoire ‘italien; les déci-
sions prises s’imposent aux organlsmes monégasques
de sécurité sociale.

Les éventuelles décisions disciplinaires prises
par les ‘organistnes d’un Pays sont commumquées
aux aulorités compétentes de 1’autre Pays.

ART. 14

Les itulaires d’une pension d’invalidité servie
cn application des dispositions de ’article 15 de la
présente Convention, qui ont droit aux prestations
en nature de 'assurance maladic en verty de la 1égis-
lation du Pays ol leur pension a été liquidée, béné-
ficient desdites prestations dans les conditions sui-
vantes :

— ces prestations sont servies par ['organisme com-
pétent du Pays sur le territoite duquel se trouve
le domicile des inléressés et selon Ja législation
applicable dans ce Pays; clles restent 4 la charge
de cet organisme;

— les ayants-droit du pensionné sont ceux qui Sont
considérés comme fels par la I1égislation’du Pays
sur le tetritoire duquel se trouve son domicile.

CuariTrE 11
Assurance Invalidité

ArT. |5,

§ 1. — Lorsqu’un travailleur, souinis. successi-
vement ou altérnativement au régime italien de
Passurance invalidité, vieillesse ¢t survivants, et au
régime monégasque d’assurance invalidité, ne peut
bénéficier d’un droit & pension d’ invalidité en vertu

-des seules périodes d’assurance respectivement accom-

plies, & Monaco et en Italie, lesdites périodes sont
totalisées, pour Pouverture, le mainticn ou le recou-
vrenmient du droit a4 pension, & condition qu’elles ne
se superposent pas. En ce qui concerne le régime
monégasque, la disposition de Darticle 9 est appli-
cable par analogie.

§ 2. — Lorsque le droit & une pensioa d'invalidité
est subordonné. & [Iaccomplissement de périodes
d’assurance dans une professiofi soitmise 4 un régine
spécial, seules, sont totalisées, pour I’admission au
bénéfice de cette pension, les péiiodes accomplies

‘sur le territoire de [aufre Pays dans la méme pro-

fession, Si, malgré la iotalisation desdites périodes, le
travailléur ne remplit pas les conditions lui permettant
de bénéficier d’une pension du régime spécial visé,
les périodes dont il s’agit sont alors totalisées en vue
de Padmission au bénéfice d’une pensxoﬂ du régime
général.

§3. — Les pensnon's auxquelles e travailleur visé
au patagraphe ler du ‘présent article peut prétendre
en veftu des 1égislations des deux Pays, sont liquidées
de la maniére stivante !

a) lorgamsme compé&nt de chacun des deux

Pays vérifie si I'intéressé réunit les conditions requzses

par sa propre législation pour avoir droit & la pension
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prévuc par elle, compte tenu de la totalisation des
périodes d’assurance accomplies dans les deux Pays;

b) si le droit est acquis cn veriu de Ialinéa précé-
dent, I’organisme compétent du Pays intéressé déter-
mine, pour ordre, le montant de la pension & laquelle
le travailleur aurait droit selon sa propre législation
si toutes les périodes d’assurance, totalisées sclon les
modalités visées au paragraphe l°or du présent article,
avaicnt été accomplies exclusivement sur son territoire;
sur cetic base, dont le montant sera porté, le cas
dchéant, au minimum de pension garanti par la
législation applicable, chaque organisme compétent
fixe le montant de la pension qu’il doit au prorata
de ta durée des périodes accemplies sous son régime
par rappott & la durée totale des périodes accomplies
tous les régimes des deux Pays;

¢) si, sclon la Iégislation d'un des déux Pays, la
pension est calculée par rapport au montait "des
salaires pergus ou des cotisations versées, les salaires
ou les cotisations concernant les périodes d’assurance
accomplies en vertu de la législation de ["autre Pays
sont prises en considération par ['organisme qui
détermine la pension sur la base de la moyenne des
salaires pergus ou des cotisations versées pour les
périodes d’assurance accomplies sous son propre
régime;

d) si, d’aprés la légistation de I’un des deux Pays,
ic montant de la pension varie avec le nombre des
membres de la famille, Porganisme qui la détermine
prend également en compte, en vue du calcul de cette
pension, les membres de la famille résidant sur le
territoire de 'autre Pays;

e) si 'intéressé, compte tenu de la totalisation des
périodes visées au paragrapliz 1 du présent article,
ne remplit pas, a un momen: donné, les conditions
exigées par les 1égislations de I'une d’entre elles, le
monlant de la pension est déterminé conf‘o1mément
aux dispositions de I'alinéa b) du présent paragraphe;
dans ce cas, la pension est ligitidée par ’organisme
compétent de Pautre Pays dés que sont remplies les
conditions exigées par la législation de ce Pays.

Arrt. 16,

Si, aprés suspension de la pensmn d’invalidité, le
travailleur recouvre son droit, le service des prestations
est repris par l'organisme déblteur de la pension
antéricurement accordée.

Si, aprés suppression de la pension d’invalidité,
I'état du travailleur justifie PPoctroi d’une nouvelle
pension, cette derniére est liquidée suivant les regles
établies par "article 15 ci-dessus.

ArT, 17

Les autorités administratives compétentes des
Pavs contractants régleront, d’un commun accord,

les modalités du contrdle médical ¢t administratif
des invalides.

CHAPITRE TII

Pensions de vieillesse et de réversion
ArT. 18.

Les conditions dans lesquelles les travailleurs,
dont les périodes d’assurance dans chacun des deux
régimes sont insuffisantes pour ouvricr droit 4 unc
pension de retraite ou de réversion, feront I’objet
d’un Accord patticulier & intervenir. Il en sera de
méme pour les prestations en nature de 1’assurance
maladie des titulaires d’une pension de retraite liquidée
par un scul des deux régimes,

CHAPITRE 1V
Allocations familiales
ART. 19,

Les travailleurs exercant feur activité sur le terri-
toire de ['un des Pays et dont les enfants & charge,
au sens de la législation applicable dans ce Pays,
résident sur le territoire. de Pautre Pays, bénéficient
d’allocations familiales dans les conditions prévues
par la législation du Pays du lieu de travail.

Toutefols, le montant des allocations est calculé
suivant le tarif fixé par la législation du Pays de
résidence des enfants.

Ces allocatio1s “sont servies par ['organisme
compétent de ce dernier Pays et remboursées par
PPorganisme d’afliliation du travailleur, chef de foyer.

Les modalités de calcul des allocations. ¢t de leur
remboursement ainsi que les fégles concernant le
cumul seront fixées par un arrangement administratif.

ARrT. 20

Pour 'ouverture da droit aux allocations familiales
il est tenu compte, s’il est nécessaire, des périodes de
travail effectuées tant dans ['un que dans lautre
Pays.

TITRE III
Dispositions générales et diverses
CHAPITRE PREMIER.
Entr’aide administrative

ArT. 21,

Les autorités, ainsi que les organismes de sécutijté
sociale des deux Pays contractants, se préteront
mutuellement leurs bons offices, dans la méme mesure
que s’il s’agissait de P’application de leurs propres
régimes de sécurité sociale.

ART. 22,

§ 1. — Le bénéfice des exempﬁons de droits
d’enregistrement, de greffe, de tinibre et de taxes
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consulaires prévues par la législation de IPun des
Pays contractants pour les piéces & produire aux
administrations "ou organismes de sécurité sociale
de ce Pays, est étendu aux pidces correspondantes
a produire pour 'application de la présente Conven-
fion aux administrations ou organismes de sécurité
sociale de ’autre Pays.

§ 2. — Tous actes, documents et pi¢ces quelcon-
ques & produire pour lexécution de la présente
Convention sont dispensés du visa de Iégalisation
des autforités diplomatiques et consulaires,

ArT. 23.

Les demandes et recours qui devraient &tre intro-
duits -dans un délai déterminé auprés d’une autorité
‘ou d’un organisme d’un des Pays contractants,
compétent pour recevoir des demandes et recours
en matiére de séeurité sociale, sont considérés comine
recevables s’ils sont présentés dans le méme délai
auprés d’une autorité ou d’un organisme corres-
pondant de P’autre Pays. Dans cc cas, cette dernidre
autorité ou ce dernier organhisme devra transmettre
sans retard les demandes et recours A I’organisme
compétent.

ART. 24,

§1. — Les autorités administratives compétentes
des Pays contractants arréteroni directement les
mesures d’application de la présente Convention en
tant que ces mesures nécessitent une enteénte éntre
elles.

Les mémes autorités administratives se commu-
niqueront en temps utile les modifications survenues
dans la législation ou la réglementation de leur Pays
concernant les régimes énumérés 4 article 2.

§ 2. — Les autorités administratives compétcrites
des Pays contractants détermiineront, 'd’un comniun
accord, les mesures A prévoir, en-vue d’éviter les
cummuls, dans le cas ol 'application des législations
ou réglementations des deux. Pays -contractants et

de la présente Convéntion aurait pour effet d’ouvrir

simultanément des droits & des prestations indombant
aux institutions de sécurité sociale des deux Pays,

§ 3. — Les autorités ou services compétents de

chacun des Pays contractants se commuiigueront les -

autres dispositions prises en vue de I"exécution de la
présente Convention a Dintérieur de leur propre
Pays.

ART. 25,

Sont considérés, dans chacun des Pays contractants
comme autorités administratives compétentes, au
sens de la présente Conveutlon les ‘Ministéres ou
Départements Ministériels qui ont, chacun .en ce
qui le coficerne, los Iégislations énumérées & I'article 2
dans leurs attributions.

Cuaerrre 1T

Dispositions diverses

ART. 26.

Lorsque des cotisations de sécurité sociale sont
dues 4 des autorités ou organismes de sécutité sociale
de ['un des Pays contractants par un débiteur résidant
sur le territoire de ’autre Pays contractant, ces coti-
sations peuvent &tre rccouvrées, dans le cas on la °
créanct est liquide et exigible, suivant les procédures
de ‘recouvrement des cotisations de sécurité sociale

-en vigueur dans le Pays de tésidence du débitéur

pour le compte des autorités ou organismes du Pays
créancier. _

Dans ce cas, la procédure ¢st exercée par les
autorités ou organismies du Pays de résidence du
débitéur pour le comple des autorités ou organismes
du Pays créancier,

Un arrangement administratif déterminera les
modalités d’application du présent article.

Art. 27

Il nest pas dérogt aux régles prévues par les
régimes visés & Particle 2 pour les conditions de la
participation des assurés aux élections auxquelles
donne licu le fonctionnement de la sécurité sociale.

ArT. 28,

§ 1. — Les questicns relatives a ’application de
la présente Convention sont réglées par une com-
mission mixte, composée des représentants des
autorités compétentes de chaque Pays, qui se réunua
2 Rome ou a Monaco.

§ 2. — Au cas ol il naurait pas ét¢ possible
d’arriver par. celte voie & une solution, le différend
devra &tre réglé suivant une procédure d’arbitrage
organisée par un arrangement & intervenir entre les
deux Gouveritcments, L’organisme arbitral devra
résoudre Ie différend selon les principes fondamentftux
et Iesprit de la présente Convention, -

Arr. 29.

§ 1. — La présenie Convefition séra ratifiée et
les instruments de ratification en setont échangés
dans la Principauté dé Monaeo aussitét que possible.

§ 2. — Elle entrera en vigueur lé premier jour du
mois qui suivfa celui au cours duqguel aura lieu
I*6change des instrumsznts de ratification.

§ 3. — Les prestations dont ‘le-service aurait été
suspendu en application -des dlspos1tions en vigucur

“dans un des Pays contractahts ¢n raison de la nationa-

lité ou de la résidence des intéressés 3 Pétranger, seront
sefvies 4 partir du 3our de la mise en viguéur de la

~ présente Convention. 'Lés prestatlons qui n’avaient
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pu 8tre attribuées aux intéressés pour la méme raison,
seront liquidées et servies & compter de la méme date.

§ 4. — Pour I’application de¢ la présente Convention
il doit 8tre tenu compte également des péricdes d’as-
surance antérieures 4 son entrée en vigueur,

ArT, 30.

§ 1. — La présente Convention est conclue pour
une durée d’une année. Elle se renbuvellera tacitement
d’année en année, sauf dénonciation qui devra étre
notifiée trois mois avant I’expiration du terme.

§ 2. — En cas de dénonciation, les stipulations
de la présente Convention resteront applicables aux
droits acquis, nonobstant les dispositions restrictives
que les régimes intéressés prévoieraient pour le cas
de séjour 2 Pétranger d’un travailleur.

§ 3. — Bn ce qui concérne les droits en cours
d’acquisition afférents aux périodes d’assurance ou
de cotisation accomplies antérieurement a la date
a laquelle la présente Convention cessera d’étré en
vigueur, les stipulations de cette Convention resterorit
appllcables dans les conditions qui devront &tre
prévues par des accords complémentaires,

En foi de quoi, Jes plénipotentiaires respectifs
ont signé la présente Convention et Pont revétue de
leurs cachets.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui fe concerne, de la promul-
gation et de V'exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monacd, le trente janvier
mil neuf cent soixante-quatre. ,
RAINIER.
Par [e Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secréldire d’Ftat :
P. NogHuts,

Ordonnance Souveraine n° 3.137 du 30 janvier 1964

portant nomination d’un Chef de Division au Servlce
des Travaux Publics.

RAINIER IiI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Notre Ordonnatice n® 84, du 11 octobre 1949,
constituant le Statut des fonctionnaires et agents de
I’Ordre administeatif:

Vu Notre Ordonnance n° 2. 752 du 3()Janv1er 1962,

'Travaux Publics,

portant nomination d’un Chef de séction au Service
des Travaux Publics;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 6 janvier 1964, qlll Nous a éié commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons ¢

M. Gérard Battaglia, Chef de section au Service
des Travaux Publics, est nommé.Chef de division
(7¢ classe) audit Service.

Cette nomination prend effet A compter du 1er juil-
let 1963,

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directetr des
Services Judiciaires ef Notre Ministre d’Etat sont
cha;rgés, chacun en ce qui le concerne, dé la promul-
gation et de ’exécution de la présente Ordonnance,

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le trente janvier
mil neuf cent soixante-quatre.

RAINIER.
Par le Prince, .
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. NocHss.

Ordonnance Souveraine n® 3.138 du -30 jan’v‘fer 1964
portant nomination d’un Conducteur qualifié au
Service des Travaux Publics.

RAINIER TII
PAR LA GRACE DE DIBU :
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Notre Ordonnance n° 84, du 11 octobre 1949,
constituant le Statut des fonctionnaires et agents de
1’Ordre administratif;

Vu Notre Ordonnance n° 2,762, du 30 Janwer 1962
portant ‘nomination d'un Conductelir au Servnce
des Travaux Pubhcs, s

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 16 janvier 1964, qui' Nous a ét¢ commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons H

M. Jules Bordero, Conducteur au Servnce des -
est nommé Conducteéur qualifié
audit Service (6° classe).

Cette nomination prend effét a compter-du 1¢r juil-
let 1963.
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Notre Secrétaire d'Etat, Notre Dirccteur des
Services Judiciaires ¢t NOth Ministre d’Etat sont
chargés, chacun ¢n ce¢ qui le concerne, de la promul-
gation et de l’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le trente janvier
mil neuf cent soixante~quatre.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etal :

P. NoGHEs.

Ordonnance Souveraine n® 3.139 du 30 janvier 1964
portant nomination d’un Commis & la Direction
du Travail et des Affaires Sociales.

RAINIER 1HI
PAR LA GRACE DE DIRY
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Notre Ordonnance n° 84, du 11 octobre 1949,
constituant le Statut des fonctionnaires et agents
de ordre administratif;

Vu Notre Ordonnance n° 2. 671 du 12 novembre
1961, portant titularisation d*un Commis 4 la Direc-
tion des Services Fiscaux;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 16 janvier (964, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Ftat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Jean-Pierre Rivetta, Commis 4 la Direction -

des Services Fiscaux, est muté en la méme qualité A
la Direction du Travail et des Affaires Sociales.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui 1& concerne, de la promul-
gation et de l’exéculion de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le trente janvier
mil neuf cent soixanie-gquatre.
RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentidgire
Secrétaire d’Etat :
P. NoGHE&s.

Ordonnance Souveraine n°® 3.140 du 3 février 1964
instituant une Commission Natfonale des Sporis,

RAINIER Il
PAR LA GRACE DB DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Loi n° 30, du 3 mai 1920, modifiée par les
Lois n° 64, du 3 janvier 1923, n° 505, du 19 juillet 1949
et 717, du 27 décembre 1961 et par I’Ordonnance-Loi
n® 670 du 19 septembre 1959;

Vu I’'Ordonnance Souveraine ne 2.637, du 29 ma:
1942, mcdifiée par ’Ordonnance Souveraine ne 3.109,
du 5 novembre 1945 et par Notre Ordofinarice n® 808,
du 1¢r octobre 1953, instituant un Commissariat aux
Sports;

Vu Notre Ordonnance n° 2.233, du 16 avril 1960,
modifiée par Notre Ordonnauce n° 2.470, du 25 février
1961, créant un Comité National des Sports;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernemen:
en date du 1°f février 1964 qui Nous a €té communi-
quée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER.

Il est institué une Commission Nationale des

Sports qui a pour mission :

— de définir un programme de rénovation, d’amé-
lioration, de coordination et de contrdle des
aclivités sportives;

— d’8tablir, dans le cadre de ce programuic, les
conditions et les régles d’attribution des subven-
tions aux groupements sportifs en encourageant
les disciplines les mieux adaptées au développement
physique et culturel de la jeunesse, en vue de
dégager une élite sportive susceptible de repré-
senter la Principauté dans les conmpétitions intes-
nationales;

— de déterminer les régles comptables & imposer aux
groupe‘ménts bénéficiaires de subventions en vus
d’établir d’une maniére pérmanente et effective,
un contréle de I'utilisation des fonds alloués;

— d’une maniére générale, de donner son avis sur
toute question intéressant I’organisation de com-
pétitions sportives dans la Principauté ou a {*étran-
ger. .

ART, 2. '
Placée sous la présidence du Consgitler de Gou-

vernement pour [PIntérieur, cette Commission est

ainsi composée : '

— Le Maire, Vice- PréSIdent
'— deux Conseillers Nationaux,
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— I’Adjoint au Maire délégué aux Sports ou son
représentant,

— un représéntant ‘du Département des Finances
ct des Affaires Economiques,

— un représentant du Département des Travaux
Publics ¢t des Affaires Sociales,

— deux personnalités désignées, en raison de leur
compétence en matiére sportive, par Arrété
Ministériel.

ArT. 3.
L.*Ordonnance Souveraine n° 3.109 du 5 novémbre
1945 et Nos Ordonnances n® 2.233 du 16 avril 1960
et n° 2,470, du 25 février 1961, susvisées, sont abrogées.

ART, 4.
Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Ser-
vices Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés

chacun en ce qui le concerne, de la protmulgation et
de I’exécution de la présente Ordonnance.
Donné en Notre Palais & Monaco, ¢ trois février
mil neuf cent soixante-quatre.
. RAINIER.

Par le Prince,

Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Ftat :
P. Nogais.

Ordonnance Souveraine n® 3.141 du 3 février 1964
créant un Conseil Supérieur des Sports.

RAINIER III
PAR LA GRACE DB DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Notre Ordonnance n° 3.140, du 3 février 1964,
poriant création d’une Cominission Nationale des
Sports;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement e
date du e février 1964 qui Nous a été commumquée
par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER,

11 est créé un Conseil Supéricur des Sports composé
de cing Membres nommés par Nous pour une durée
d'une année. o

Les Membies du Conseil Supérieur des Sports
désignent le Président.

ArT. 2.

Le Conseil Supérieur des Sports se réunit au moins
deux fois par an, sur la convocation de son Président.

1l peut A tout moment émettre, auprés du Départe-
ment de 'Intéricur, des suggestions ou des propositions
cn vue de parvenir A une rénovation, une coordination
et une & amélioration de la pratique des sports, tant
sur le plan interne que sut lo plan extérieur & la Prin-
cipauté,

Il saisit le méme Département de toutes suggestions
tendant A déterminer la pratique des disciplines
sportives & encourager.

Il peut, en outre, étre consulté sur Poctroi ou le
retrait de Notre patronage & un groupement ou a une
société sportive.

) Art. 3.

Notre Sectétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notte Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnanec.

Donné en Notre Palais 3 Monaco, le irois février
mil neuf cent soixante-quatre.

RAINIER.
Par le Prince,

Le Ministre Plénipotentiaire
- Secrétaire d’Etat ;

P. NocHis.

Ordonnance Souveraine n° 3.142 du 3 février 1964
créant une Inspection Générale des Activités
Sportives auprés du Département de IIntérieur du
Ministére d’Etat.

RAINIER 1II
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu [’Ordonnance Souveraine n° 2:637, du 29 mai .
1942, modifiée par Notre Ordonnance n° 808, du 1er
octobre 1953, instituant un Commissariat aux Sports;

Vu Notre Ordonnance n° 815, du 14 octobre 1953,
nommant un Commissaire aux Sports;

Vu Notre Ordonnance n° 3.140, du 3 février. 1964,
portant création-d’une Commission des Sports;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernerient en
date du ler février 1964 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER. ‘ :
1l est créé, auptes duDépartement do 'Intérieur du
Ministére d’Etat, une « Inspection Générale des
Activités Sportives »,
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ArT. 2.

Ce service a pour mission, d’une part, avec la
Commission des Sports et, d’autre part, en liaison
avec le Département des Finances et des Affaires
Economiques :

-— de controler les organismes et associations
recevant des subventions au titre des interventions
publiques dans le domaine sportif;

—- de diriger, d’orienter et coordonner les activités
sportives;

— de promouvoir, au sein de la jeunesse, le
céveloppement des spotfs;

L’Inspecteur Général des Sports assiste aux
célibérations de la Commission des Sports en qualité
ce rapporteur.

ART. 3.

L’Ordonnance Souveraine n° 2.637, du 29 niai 1942
et Nos Ordonnances n® 808 et n® 815 des ler et 14
octobre 1953, susvis€es, sont abrogées.

ART. 4.

Notre Secrétaire d’Ftat, Notre Directéur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Ftat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le trois février
mil neuf cent soixante-quatre.

RAINIER,
Par le Prince,

Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Elat :

P. NogGuis.

Ordonnance Souveraine n° 3.143 du 3 février 1964
portant nomination d’un Inspecteur Géndral des
Activités Sportives.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU )
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Notre Ordonnance n® 84, du 11 octobre 1949,
constituant le Statut des fonctionnaires et agents de
POrdre administratif; _

Vu Notre Ordonnance no 1.779, du 3 mai 1958,
nommant un Inspecteur Principal de I’Education
Physique et des Sports;

Vu Notre Ordonnance ne 3.142, du 3 février 1964,
portant création d’une Inspection Générale des Acti-
vités Sportives;

Vu la délibération du Conseil dé Gouvernement en
date du 1er février 1964 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons

M. Antoine Romagnan, Inspecteur Principal de
I’Education Physique et des Spotts, est nommé Ins-
pecteur Général des Activités Sportives.

Notre Secrétaire d’Etat, Notfe Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’ftat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la pfomul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le trois février
mil neuf cent soixante-quatre.
RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. NoGHES.

Ordonnance Souveraine n° 3.144 du 3 février 1964
instituant wun Comité de Coordination des Fétes et
des Manifestations -diverses auprés du Conseiller
de Gouvernement pour I Intérieur.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu fa Loi n° 30, du 3 mai 1920, modifiée par les
Lois n° 64, du 3 janvier 1923, n° 505, du 19 juillet 1949
et n° 717, du 27 décembre 1961 et par I’Ordonnance-
Loi no 670, du 19 septeinbre 1959;

Vu Notre Ordonnance n° 1.713, du 31'janvier 1958,

- instituant un Comité des Fétes et des Sports auprés

du Conseiller de Gouvernement pour 1’Intérieur;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du Ier février 1964 qui Nous a été commu-
niquée par Notre Mmlstre d’Etat;

Avons$ Ordonné et Ordonnons :
ARTICLE PREMIER.

11 est institué, aupres du Conseiller de Gouverne-
ment potir UIntérieur, un Comité de Coordination
des fétes et des manifestations diverses chargé de
rechercher et de proposer toutes les mesures fiécessaires
a la coordirniation matérielle et financidre de I'ensemble
des activités artistiques, ~sportives, culturelles et
récréatives.

ARr. 2,

Ce Comité a pour mission
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—- d’établir, au cours du premier semestre le pro-
gramme des principales manifestations envisagées
av cours de I'année suivante;

- de fixer le calendrier de ces manifestations, en vue
d'en éviter le cumul A une date déterminée;

-~ ’6étudier les résultats. obtenus dans le domaine
des [étes au cours de P’excrcice précédent.

ART. 3.

Le Comité de Coordination des fétes et des mani-
festations diverses est placé sous la Présidence du
Maire ou de son réprésentant et cst composé ainsi
qu’il suit :

Deux Conseillers Nationaux,

Deux Conseillers Communaux dout I’Adjoint

aux Fétes;

Un représentant du Départément des Fmances
ct des Affaires Bconomiques;

Un représentant du Département des Travaux
Publics et des Affaires Sociales,

Le Secrétaire Général des Affaires Culturelles et
des Congtés,

L’Inspecteur Général des- Activités Sportives,

Un représentant de la Société des Bains de Mer,

Un représentant de Radio Monte-Carlo;

Une personnahte choisie en- raison de sa compé-
tence.

Le Comité peut entendre ou convoquer fout
technicien ou tout expert qu’il soubaiterait utile de
consulter sur les cuestions qui entrent dans ses attri-
butions,

ARrT. 4.

Le Comité se réunira au minimum quatre fois
par an, sut convocation de son Président, et un mois
au moins avant la session du Conseil National consa-
crée au vote des Budgets ordinaire et rectificatif.

Le Président convoquera obligatoirement les
Membres du Comité pour examiner les crédits et les
dépenses prévus pour lui permettre d’exercer les
activités relevant de sa compétence.

ART. 5. _ _
Les dispositions de la présente Ordoniance ne
dérogent pas aux régles en vigueur relatives aux
attributions dévoluss notamment au Conseil Comniu-
nal.
ART. 6.

Le Sccrétariat du Conité sera assuré par un
fonctionnaire de IPordre municipal.

Le Secrétaire devra adresser, dans les 15 jours
de la réunion du Comité, un procés verbal de séance
au Conseiller de Gouvernement pour I’Intérieur,

ART. 7.
Notre Ordonnance n°® 1.718, du 31 janvier (958,
susvisée, est abrogée,
ART. 8

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaites et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gaticn et de l’exécution de la présente Ordonnance,

Donné en Notre Palais & Monaco, le trois février
mil neuf cent soixante-quatre.
RAINIER,
Par le Prince,

Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :

P. NoGHzes.

Ordomance Souveraine n® 3.145 du 3 Sfévrier 1964 -
portant nomination d’'un Attaché au Service des
Relations Extérieures (Affaires Techniques).

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Yu Notre Ordonnance n° 84, du [1 octobre 1949,
constitudant -le Statut des fonctionnaires et agents de
Pordre administratif;

Vu Notre Ordonnance n°® 1.742, du 17 mars 1958,
portant nomination d’un Commis a la Direction des
Services Fiscaux

Vu fa délibération du Conseil de Gouvernemsnt
en date du 23 janvier 1964, qui Nous a été coninju-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons ¢

M. Jean, Fernand Jaquenoud, Commis 3 la

Direction des Services Fiscaux, est-muté en qualité

d’Aftaché au Service des Relations Extéricures
(Affaires Techniques.)

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la. promul-
gation et de I'exécution de la présente Ordonnance.

Donné én Notre Palais & Monaco, le trois févtier

mil neuf cent soixante-quatre. ‘
: RAINIER.

Par fe Prince,

Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :

P. NogHis.
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ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel n° 64-005 bis du 22 janvier 1964
portant ouverture d’un concours en vue de procéder
au recrutement d’une Secrétaire-Sténo-Dactylo-
graphe d la Direction du Travail et des Affaires
Sociales.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la Loi no 188 du 18 juillet 1934 relative aux fonctions
publiques;

Vu 1'Ordonnance Souveraine n°® 84 du 11 octobie 1949
constituant le Statut des Fonctionnaires ct Agents de 1'Ordre
Administratif;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 28
novembre 19637

Arrétons :
ARTICLE PREMIER.

11 est ouvert un concours ¢n vue de procéder au recruiémicnt

d’une Secrétaire sténo-dactylographe 2 la Direction du Travail
ct des Affaires Sociales.

ArT, 2.
Les candidates & cet emploi devront remplir les conditions
suivantes :
— &tre de nationalité nionégasque;

— @8re dgées de 21 ans au moins au jour de la publication du

présent Arrété;

— posséder de sérieuses réfétences en matitre de secrétariat, de
sténographic ¢t de dactylographie;

— ¢lre titulaire du B.E.P.C. ou de références équivalentes.

ArT. 3. .

Les dossiets de candldatmc, comprenant les pieces ci-aprés
désignées, scront adressés, dags les quinze jours de la publication
du présent Arfété, le cachet de la poste Faisant foi, au Secrétariat
Général du Ministére d*Etat :

— une demande sur timbre;

— deux extraits de 1’acte de naissance;

— un extrait du casier judiciaire;

— un certificat’ de nationalité;

— un certificat de bonine vie et meeurs;

— un copie certifiée conforme des diplomes ainsi que de toutes
autres références présentées.

Arr. 4.

Le concours aura lieu sur titres et références.

Dans le cas ou plusieurs candidates présenteront des titres
ou références équivalents, il sera procédé A un concours effectif
dont la date sera fixée ultéricurement.

ARrT, 5.
Le jury d’examén sera composé de la maniere suivante :

M. Charles Minazzoli, Secrétaire Général du Ministére
d’Btat, Directenr du Personnel;

Mme Marie Marcy, Sténographé au Conseil Natloml
MM. Denis Gastaud, Chef de Division au Ministére d’Btat;
René Stefaneili, Secrétaire d’Administration au
Secrétariat Géréral de la_Maitie,
ces deux dertiiers déstgnés en qualité de représentants (le la
Commission d¢ la Founction Publique.

Arr, 6. .
M. le Secrétaire Général du Ministére d’Etat, Directeur du

Porsonnel, est chargé de Pexécution du présent Arrété.

. Fait a‘Monnco, en I'Haétel du Gouvernement, le vingt-deux
janvier mil neuf cent soixanie-quatre.

Le Ministre «'Ftat,
J.-BE. RZYMOND,

Arrété affiché au Ministere ’Etat, le 3 février 1964,

Arrété Ministériel no 64-006 du 14 janvier 1964 fixant,
a compter du 1°F janvier 1964, le montant minimim
de la fraction de salaire définie au dernier dlinéa de
Particle 9 de la Loi no 455 du 27 juin 1947.

Nous, Ministre d’Etat do la Principauts,

Vu la Loi n® 455 du 27 juin 1947 sur les retraites des salariés
modifiée et complétée par les Lois no 481 du 17 juillet 1948,
ne 568 du 4 juillet 1952, n® 620 du 26 juillet 1956, les Ordon-
nances-Lois n° 651 du 16 février 1959, no 655 du: 9 mats 1959,
n® 682 du 15 févrior 1960 ot les Lois n° 720 du 27 décembre 1961
et n° 737 du 16 mars 1963;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 9 janvier
964,

Arrétons @
ARTICLE PREMIER.

Le montant miniminn de {a fraction de salaire définic au
dernier alinéa de l'article 9 de la Loi n° 455 du 27 juin 1947,
susvisée, est fixé 2 11,400 francs pat an, A compter du 1°f janvier
1964.

Art, 2.

M. le Consgiller de Gouvernement pour les Travaux Publics
et les Affaires Sociales est chargé de ’exécution du présent
Arrété,

Fait & Monaco, en 'Hétel du Gouverhement, le quatorze
janvier mil neuf cent soixante-quatre,
Le Ministre d'Etat,
J-E. REYMOND,

Arcété afficaé au Ministére d’Etat, le 28 janvier 1964.

——————

Arrété Ministériel n° 64-006 bis du 22 janvier 1964
portant ouverture d’un concours pour le recrutement
d’une Secrétaire-siéito-dactylographe an Service des
Relations Extérieures (Affaires Techniquies).

Nous, Ministree d’Btat de la Principauté,

" Vu Ia Loi n° 188 du 18 juillet 1934 relative aux fonctions
publiques;

Vu I"Ordonnance Souveraine n® 84 du 11 octobre 1949
constituant le statut des ‘fonctionnaires et agents de 'Ordre
Administratif;

Vu la- délibération du Consell de Gouvernement du 28
novembre 1963;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.
11 est ouvert un concours én vue de procéder au recrulement
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d'une Secrétaite sténo-dactylographe au Service des Relations
Extéricures (Affaires Techniques).

ART, 2.

Les candidates & cet emploi devront remplir les conditions

suivantes :

— étre de nationalité monégasque;

— étre dgées de 2! ans au moins ot de 35 ans au plus au jour
dc la publication du présent Arréié;

- posséder de séricuscs références en matidre de scorétariat,
de sténographic et de dactylographic;

— &tre titulaire du B.E.P.C. ou de références équivalentes.

Arr. 3.

Les dossiers de candidature, comprenant les pitees ci-aprés
désignées, seront adressés, dans les quinze jours de [a publication
du présent Arrété, le cachet de la poste faisant foi, au Secrétariat
Général du Mmlslére d’Etat :

-— unc demande sur timbre;

— deux extraits de ’acte de naissarice;

-— un extrait du casier judiciaire;

— un certificat de nationalité;

— un certificat de bonnes vie ¢t meeurs;

— une copic certifiéc conforme des diplomes ainsi quc de
toutes autres références présentées.

ART. 4.

Le concours aura lieu sur titres et références.

Dans le cas ou plusteurs candidates présenteraient des titres
ou références équivalents jl sera procédé a un concours efféctif,
dont la date sera fixée ultérieurement.

ART. 5.
Le jury d’examen sera composé de la maniére suivante :

M. Charles Minazzoli, Secrétdire Général du Ministére
d’'Etat, Directeur du Personnel, Président;

Mwe Marie Marcy, Sténographe du Conscil National;
MM. Jean Ratti, Chef de Division au Ministére d’Etat;

René Stefanelli, Sccrétaire d’Administration au
Secrétariat Général de la Maitie;

ces deux derniers désignés en qualité de représentants de la
Commission de la Fonction Publiqué.
ART, 6.
M. le Secrélaire Général du Ministere d’Etat, Directeur du
Personnel, est chargé de PPexécution du présent Arréts.
Fait & Monaco, en ’Hatel du Gouvernement; le vingt-deux
janvier mil neuf cent soixante-quatre. )
Le Ministre d’Etat,
J.-E. REYMOND. -

Arrété affiché au Ministére d’Etat, le 3 février 1964,

Arrété Ministériel no 64-007 du 14 janvier 1964 portant
nomination du Délégué du Gouvernement prés la
Commission chargée de dresser la liste électorale.

Nous, Ministre d’BEtat de la Principauté,

Vu la Loi n° 30 du 3 mai 1920 sur }*Organisatioh Municipale,
madifiée par I'*Ordonnance-Loi n® 670 du 19.9.1952 ¢t par la Lol
n® 717 du 27 décembre 1961 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernément en date du
9 janvier 1964,

Arrétons ¢

ARTICLE PREMIER,

M. Jean Beuf, Commissaire Honoraire du Gouvernement
pres los Sociétés & Monopole, est désigné pour faire partle, en
qualité de Délégué du Gouvernement, de la Commission chargée
de dresser la liste électorale pour 'aniée 1964,

AgT. 2,

M. le Conseiller 'de Gouvernement pour I'Intérieur est

chargé de ’exécution du présent Arrbté.

Fait & Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, le quatorze
janvier miil neuf cent soixante-guatre.
Le Ministre d'Etat,
J.-B. REYMOND

Arrété Ministériel n® 64-007 bis du 22 janvier 1964
portant ouveriire d’un concours en vue du recru-
tement d’une Sténo-dactylographe a la Dzreciion
du Commerce et de ! Industrie.

Nous, Ministre d’Etat de la Prmc:pauté

Vu la Loi n® 188 du I8 juillet 1934 rfelative aux fonctmns
publiques;

Vu POrdonnance Souveraine fie 34 du Il octobre 1949,
constituant le statut des fonctionnaires ot agents de 'ordre
administrat(f;

Vu la délibération du Conseil du Gouvernement du 28
novembre 1963;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Il est ouvert un concours en vue du recrutement d’unc
Sténo-dactylographe A la Direction du Commerce et de 1’Indis-

trie.
ART, 2,

Les candidates & cotte fonction devront remplir fes conditions
suivantes :

a) étre de nationalité monégasque;

b) 8tre dgées de 21 ans au moins et de 35 ans au plus au jour
de [a publication du -présent Arréié;

¢) justifier de sérieuses références en matidre de sténogra-
phic &t de dactylographie.

Art. 3. .

Les candidates devront adrésser, au Sécrétariat, Général du
Ministére d’Btat, dans un délai de quinze jours & compter de la
publication du présent Artété, le cachiet de la poste en faisant foi,
un dossier comprenant :

19) un¢ demande sur timbre;

29) deux extraits d'acte de naissance;

39) un extrait du casier judiciatre;

49) ‘un certificat de nationalité;

5% un certificat de bonnes vie et méurs;:

6°) une copie qerllﬁée conforine des références présentées.

Arrt. 4.

Le concours aura lieu sur titres ¢t références.

Dans ¢ cas ol plusieurs candidates phésentéraient des
titres ou’ références équivalents, il Sera procédé 4 un concours
eﬂ¢0tlf dont la date sera fixée ultérienrement.
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ART, 5,
Le jury d’examen des candldatures sera composé¢ comme
suit
M. fe Secrétaire Général du Ministere d’Elat,
du Personnet, Président;

Mme  Mari¢c Marcy, Sténographe du Conseil National;
MM. Denis Gastaud; Chef de Division au Ministére d’Etat;

René  Stefanelli, Secrétaire d’Administration aun
Secrétariat Général de la Mairie,

ces deux derniers cn tant que membres désignés par la
Commission de la Fonction Publique.
ART. 6.

M. lé Sccrétaire Général du Minisiére d’Btat, Directeur du
Personnel, est chargé de I’exécution du présent Arrété,

Fait 4 Monaco, en ’Hétel du Gouvernement, le vingt-deux
janvier mil neuf cent soixante-quatre.

Directeur

Le Ministre d’Ftat,
J.-E. REYMOND!

Artéts alfiché au Ministere d*Etat le 3 février 1964,

Arrété Ministériel n® 64- 008 du 22 j(mVlC’I 1964 poriam
ouverthire d’un concours en vue du recrutement d’un
Commis de sexe féminin & la Direction du Com-
merce ef de I’Industrie.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la Loi n® 188 du (8 juillet 1934 relative aux foncticns
publiques; )

Vu 'Ordonnance Souveraine 1o 84 du Il octobre 1949,
constituant le statut des fonctionnaires et agents de I’ordre
administ-atif;
© Vu fa délibération du Conseil de Gouvernement du 28
novembre 1963,

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

1l est ouvert un concours en vue du recraternent d’un Cotnriis
de sexe féniinin & la Direction du Commerce et de I'Industiie.

. - ART, 2

Les cmdld'ltes A celte fonctxon devront remphr les conditichs
su:vqntes

a) &tre Agées de 21 ans au moms et de 35 au plus au jour
de [a publication du présent Arrété.

b) &tre titulaire du B.E,P.C. ou posséder des références
équivalentes.

- Art, 3.

Lés candidates devront 1dresser, au Secrétariat Général du
Ministere d’Elat, dans un délai de quinze jours & compier de la
pubtlication du présem Arrété, le cachet de Ja- poste faisant foi,
un dossicr. comprenant : ‘

19) une demande sur timbl‘
20) deux extraits de 'acte de niissance;
39) un extrait du casier judiciaire;
- 49) un certificat de nationalité; .
59). un cértificat de boines vie et maeurs;
69) uic copie certifiée confornie des référénces présentées.

) ArT. 4,

Le concours, dont la date sera fixée ultéricurement, compor-
tera les épreuves suivantes, notées sur 10 points :

A) épreuves Ecrites :

19) une dictée (coefMicient 2);

29) une rédaction (coeflicient 2);

39) une épreuve de dactylographe (coeflicient 1);

B) épreuves orales :

— une interrogation portant sur la réglementation du
Commerce, des Sociétés ¢t du Répertoire du Commerce (coefli-
cient 3).

Pour étre admises a ta fonctioti un minimum de 50 points sera
exigé. Une bonification de I point par année de service avec
maxintum de 5 points scra accordée aux candidates ‘faisant
déja partie de I’ Administration.

Arr, 5.
Le Jury sera composé conune suit :
MM. le Secrétaire Géndral du Ministére ¢*Etat, Directeur
du Personnel, Président ;
Robert Sanmoéri, Directeur du Budget et du Trésor;
Jean Ratti, Chef de Division au Ministére d’Etat;
Jean Raimbert, Secrétaire au service du Contentieux
el des Btudes Iégislatives;

ces deux derniers en fani que metnbres désignés par la

Commission de la Fonction Publique.
ART. 6.

M. le Secrétaire Général du Ministére d’Elat, Direcleur du
Personnel, est chargé de 'exécution du présent Arrété.

Fait & Monaco, en I’Hotel du Gouverriement, le vingt-deux
janvier mil neuf cent soixante-quatre.

Le Ministre o Etat,
J.-E. REYMOND.

Areété et affiché au Ministere &’ Etat le 3 février 1964,

Arrété Ministériel n° 64-009 du 22 janvier 1964 portant
ouvertire d’un concours en vue du recrutement
d’une Sténo-dactylographe au Commissariat Général
a la Santé.

*

Nous, Ministre d'Etat de la Principaué,

Vu la Loi no (88 du 18 juillet 1934 relative aux fonc-
tions publiques ;

Vu {'Ordonnance Souverainé n° 84 dy i occtobre 1949
constituant le statut des fonctionnaires et agents de l'or-
dre administratif ;

Vu la délibération du Conseil
28 novembre 1963 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER,

1] est ouvert un concotis ¢n vue du recruternent dune
Stétio-dactylographe au Commissariat Général A 1a- Santé.

ArT, 2,
Les candidates - & cette fonction devmnt remplir les
conditions suivantes:
a) étre de nationalité ‘monégasque ;
b) &tre Agées de 2} ans au moitis et -de 40 ans au
plus au jour de la publication du présent Arréié;

de Gouvernement du

.
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¢) justifier de séricuses références en matitre de skéno-
graphie et de¢ dactylographie.

ART, 3.
Les candidules devront adresser, au Sectétarint Géné-
rat du Ministére 'Etat, dans un délai d¢ quinze jours,
a compter de la publiction du présent Arcété, le cachet
de la poste faisant foi, un dossier comprepant ;
—~ une demande sur timbre ;
— deux exiraits de P'acte de naissauce ;
-~ un extrait du casier judiciaire ;
-— un cerlificat de bonnes vie et meeurs;
— un certificat de nationalité ;
- une copic certifiecc conforme des
sentées. .

références pré-

ART. 4.

[.¢ concours aura licu sur titres ¢l références.

Dans le cas ol plusccurs candidates présenteraient des
titres ou références équivalents, il sera procédé & un con-
couts elfectif dont la date scra fixée ultérieurement.

ART. 5.
Le jury d’examen scra composé de la manidre suivanle :

M. Charles Minazzoli, Secrétaire Général du Mi-
nisttre d’Blal, Directeur - du personnel, Prési-
dent ; -

Mrme Marie Marey, Sténographe. du Conseil National ;
MM. Jean Ralti, Chef de division au Ministére d’Etat ;

René Stéfanelli, Secrétaire d’Administration au
Sccrétarial Générat de la Mairic;

ces deux derniers en qualité de membres désignés par
ta Commission de la Fonction Publique;

ArT. 6.

M. le Secrétaire Général du Ministere <'Etal, Direc-
teur du Personnel, cst chargé de Uexécution du présent
Arrdté,

Fait & Mobaco, en ’Hétel du Gouvernement, le vingt-
deux janvier mil neuf cznt soixanie-quatre.

Le Ministre d'Elat,
J.E. RivMonD.

Arrété afliché au Ministere d'Etat, le 3 février 1964.

A ——

Arrété Ministériel n° 64-010 du 22 janvier 1964 portant
ouveriure d’un concours en vue de procéder au
recruteient d'un  Rédacter Principal au Service
des Travaux Publics.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

vu la Loi n° 188 du 18 juillet 1934, relative aux fone-
tions publigues ;

vu POrdongance Souveraine n® 84 du 11 octobre 1949
constituant le Statut des fonctionnaires et agents de lor-
dre administratif ;

Vu la délibération (ll
28 novembre 1963

Arrétons :

Conscil de Gouvernement du

ARTICLE PREMIER.

1l est otivert un concours en vue de procéder au recru-
tement d’un Rédacteur principal au Service des Travaux
Publics,

ArT, 2,

Les candidats & cet omploi devront remplir les con-
ditions suivantes :

-~ &lre de nationalité monégasque ;

— &tre dgés de 21 ans au moins au jour de la publi-
cation du présent Arrdté

-~ #re licencié en droit,

ART. 3.

 Les dossiers de candidature, comprenant les pitces ci-

aprés désignées, seront adressés dans les dix jours de la
publication du présent Alrcté au Secrétariat Général du
Ministére d'Etat;

—— uhe demande sur timbre;

— deux extraits de l'acte de naissance;

— un extrait du casier judiciaire ;

- un certificat de nationalité ;

— un certificat de bonngs vie et moeurs ;

— une copic certifiée conforme des dipldmes ainsi

que de toutes auires références préscntées.
ArT, 4,

Le concours aura lieuw sur litres et références. Dans le
cas, ol plusieurs -candidals présenteraient des titres  ou
références équivalénts, il scra procédé A un concours ef-
fectif dont la date serfa fixée ultéricurement,

ARrt. §

Le jury d’examen sera composé de la manidre sui-
vante : ‘

MM. le Sccrétairc Général du Ministeire d’Btat, Di-

recteur du Personnel, Président ; .
Robert Sanmori, Directeur du Budget ¢t du
Trésor |

Denis Gastaud, Chef de division au Ministére
¢Etat

René Stéfancili, Secrétaire d'Administration au
Secrétariat Général de la Mairie ;

ces deux derniers désighés én qualité d¢ représentants
de la Commission de la Fonclion Publigue.

ART, 6,
lc Secrétaire Général du Ministere @*Btat est chnr-
gé de I'exéenition du présent Arrété,
Fait & Monaco, en PHatel du Gouvetnement,. le vingt-
deux janvier mil neuf cent soixante-guatre.
© Le Ministre d'Etat,
J.E. 'REYMOND.

Arrété aTiché au Ministere d’Etat, le 3 février 1964.

Arrétd Mikistériel n® 64-011 du 22 janvier 1964 portant
ouverture d’un concours en vue du recrutement
d’une Siéno-daciylographe au Service des Travaux
Publics.

Nous, Ministre d’Blat de la Principauté,

Vu ta Loi no 188 du I8 juillet 1934 relative aux fone-
tions publiques ;

Vu I'Ocdonnance Souveraine n® 84 du 11 octoble 1949
conslitoafit le statut des fonctionniaires et 1gents de l’ox-
die '1dmm1st|'1uf
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Vu la délibération du Conseil de Gouverriement du

28 novembre 1963 ;
Arrétons :
ARTICLE PREMIER,

Il cst ouvert un concouts en vue du recrutément dune
Sténo-dactylographe au Service des Travaux Publics ;

Art, 2.
" Les candidates & cette fonction devront remplir les
conditions suivantes ;

a - &re de nationalit¢ monégasque ; ‘

b -— &tre Agées de 21 ans au moins et de 35 ans au

plus au jour de la publicaiion du présent Arréié;
¢ — justifier de séricuses références en matidre de
sténographie et de dacty.ographie.
ART, 3.

Les candidates devront: adresser, au Secrétariat Géné-
ral du Ministére d'Etal, dans un délai de quinze jours, &
compter de'la pubhcauon du présent Arrété, le cachet de
la poste faisant foi, un dossier comprenanl

—- une demande sur timbre ;

— deux extraits de l’acte de raissance ;

— un extrait du casier judiciaire ;

— un certificat de bonnes vie et mceurs ;

— un certificat de nationalité ;

—-‘une copie certifiée conforme des références présen-

tées ;
ART. 4.

Le concours aura lieu sur Uitres et références.

Dans le* cas ol plusicurs candidates présenteraient des
titres ou références équivalents, il sera procédé a un con-
cours effectif dont la date sera fxée ultéricurement.

ART, 5

Le jury d’examen sera composé de la manidre sui-

vante : .
M. Charles Minazzoli, Secrétaire Général du
nistére ‘d’Btat, Directeur du Personnel,

dent ;

Mwe Marie Marcy, Sténographe du Conseil National ;

MM. D(einis Gastaud, Chef de Division du Ministére

'Etat
René Stéfanelli, Secrétaire d’Administration au
Secrétariat Général de la Mairie ;

ces deux derniers en qualité de membres désignés par

la Commission de la Fonction Publique.
ART, 6.

M. le Secrétaite Géndral du Ministére  d’Etat, Direc-
teur du Personnel, cst chargé de I'exécution du présent
Arrété.

Fait- &4 Monaco, en I'Hotel du Gouvemement
deux jattvier mil neuf ceént soixante-quatre,

Le Ministre d'Etal,
JE. ReymMonbp.

le 3 février

Mi-
Prési-

le vingt-

Arrété affiché au Ministere d'Blat, 1964.

Arrété Ministériel n° 64-012 du 3 février 1964 portant
ouverture d'un concours en we du reciuterient d'un
Agent d’Explottation Spécialisé-a I'Office des Tél¢-
phones (Service Comptable).

Vu la Loi n°
tions publigues ;

188 du I8 juillet 1934 sur les fonc-’

Vu I'Ordonnarice Souveraitic n® 84 du. 1l octobre
1949 constituant le Statut des Ponctionnaires et Agcnts
de 1'"Ordre Administratif ;

Vu la déllbémuon du Conseil de Gouvernement du
28 novembre {963

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

I est ouvert un concours a ['Office des Téléphones
(Scrvice Comptable) ¢n vue de procéder au recrutement
d'un Agent d’exploitation spécialisé.

ART, 2,
Les candidals & cet emploi devront satisfaire aux con-
ditions suivantes :
1°) étre fgés de 21 ans au moins el de 35 ans au
plus au jour de la publication du prése'nlArrété;
2¢9) posséder un CA.P. de comptabilité ct justifier de
séricuses référetces cn matitre administrative et
comptable.
ART, 3,
Le concours, dont la date sera fixée ullérieurement,
comportera les éprouves suivantes, notées sur 10 points:
a) une -épreuve de comptabilité portant sur les notions
comiptables coutantes (cocfficient 3);
b) une épreuve d’arithmétique (deux problémtes, niveau
B.E.P.C, (coefficient 2);
¢} une dictée (coefficient 2),
Le minimum de points pour &tre admis 3 la fonction
est fixé A 40,

Conformément a la Loi, la priorité dcmplo: sera ré-
servée aux candidats de n.monallié nionégasque, *

ArT. 4.

Les dossiers des candiddtures, compreénant les pitces
ci-aprés désignées, seront adressées, dans les quinze jours
de la publication du présent Arrété au Sccrétariat Général
du Ministére d’Etat :

- — une demande sur tintbie
— deux exiraits de Pacte dé¢ naissance ;
— uh extrait du casier judiciaire ;

~— un certificat de bonnes vie et mceurs |

—- un certificat de nationalité ;

— une copie ceriifiéc conforme des références pré-

sefitées,

ART, 5.
Le jury d’examen sera cofiiposé de la maniére suivarnte :
MM. Charles Minnzzoli, Secrétalfe Général ‘du Mi-

nistére  d’Etat, Directeur du Peérsonnel, Prési-
dent ;

René an'ud Chef de Cenfre Principal 4 Mon~
te-Carlo ;

Charles Brico, Inspecteur & la Directions du

Budget ¢t Trésor ; .
Denis Gastaud, Chef de Division au Ministére
'd?_Et:u H
René Stéfatelli, Secrétaire d’Admmistratlon au
Secrétariat ‘Général de la" Mairie ;
ces deux dernlers en gualité de membres (lésignés par
la Commission de la Fonction Publigue,
ART, 6,

M. le Secrélaire Général du Ministere d'Etat, Direc-
teur du Persoutniel, est chargé de Pexéculion du présent
LArrété,
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Fait & Monaco, en PHotel du Gouvernement, l¢ vingt-
deux jattvier mil neuf cent soixante-quatre.

Le Ministre d’Ela!,
J.E. RevyMonp.

Arrété affiché au Ministere d’Btat, le 3 février 1964.

TS

Arrété Ministériel n° 64-013 du 22 janvier 1964 portant
ouvertiire d’un concours en vue du recrutement
dun Agent d'Exploitation de sexe féminin (Service
Comptable) & I'Office des Téléphones.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,
Vi la Loi ne 188 du 18 ]lll]let 1934, relative aux fonc-
tions publiques ;

Vu I'Ordonnance Souveramc ne 84 du 11 octobre 1949,

constituant le statut des fonctionnaircs et agents de l'or-
dre administratif ;

Vi la délibération du Conseil de Gouvernement du
28 novembre 1963

Arrétons :

ARTICLE PREMIER,
1l est ouvert un concours A I'Office des Téléphones
(Service comptable) en vue de procéder au recrutement
d'un Agent «’exploitation de sexe féminin,

ART. 2
Les candidates 2 cet emploi devront satisfaire aux con-
ditions suivantes :

1°} — é&tre de natjonalité monégasque ;

209) — &tre fgés de 21 ans au moins au jour de la
publication du présent Arrété;

30) — posséder un diplome de comptablhté justifier
de séricuses références en matidre administrative
el comptable et connaitre la dactylographie.

Arr. 3.
l.c concours aura lieu sur titres et références.
Dans le cas oll plusieurs candidates présenterajent des
références équivalentes, il pourta &tre procédé a un con-
cours eflectif dont la date sera fixée ultérieurement,

Arr. 4,

Les dossiers des candidatures, - comprénant les pidees
ci-apres désignées, seront adressées, dans les dix jours de
la publication du présent Arrété, au.Secréiariat- Général
du Minisi¢re d’Btat :

-~ une demande sur timbre ;

-— dzux extraits de Pacie de naissance;

- extrait du casier judiciaire ;

- - un certificat. de bonhnes yie et mceurs ;

~— un certificat de nationalité;

- une copic certifi¢e conforme des références présen-

tées.
: ARrT. 5. ‘
Le jury d’examen sera composé de la manitre suivante :
MM. Charles Minazzoli, Secrétaire Qénéral du Mi-
nistetre d’Btat, Directeur du Personnel, Prési-
dent ;
René Pritmafd, Chef de Centre Principal a Mon-
te-Carlo ;
Denis Gastaud,
d’Etat ; ‘

Chef de Division au Mmlstéle

René  Stéfanclli; Secrétaire ¢’ Aldministration au
Secrétariat Général de la Mairie ;

ces deux derniers en qualité de membres désignés par

la Commission de la Fonction Publique.
Arr, 6.

M. le Scerétaire Général du Ministdre d'Btat; Dirce-
teur du Personnel, est chargd de Pexécution du’ présent
Arrété. v

Fait & Monaco, en 'Haicl du Gouvzenément, le vingt-
deux jahvier mil ncuf cent soixante-quatre.

Le Minisire d'Elat,
JE. REYMOND.

Arrété affiché au Ministere d’Etat, le 3 février 1964,

.

Arrété Ministériel in® 64-014 du 22 jaivier 1964 portant
ouverture d’un comncours en vue du- recrutement
d’un Canotier-grutier au Service de la Marine.

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté,

Vu la Loi n° 188 du 18 juillet 1934, relative aux fonec-
tions publiques ;

Vu I'Ordonnance Souveraine n° 84 'du 11 octobre 1949
constituant - le statut des fonctionnaires et agents de l'or-
dre administratif |

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du
28 novembre 1963 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER.

1 est ouvert un concours au Service de la Marine, en
vue du recrufement d’un Canotier-grutier.

ArT, 2.

Les candidats & cet emploi dcvront s*\tlsf'urc aux con-
ditions suivantes :

"10) —-éirp -de - nationalité tnonégasque ; )

20) — @&tre Agés de 45, ang au- moins le jour de la

_ publication du présent Arrété;

3°) — é&tre titulaire du permis de. conduire : (poids

lourds) et posséderr de bonnes cohnaissances
en matiere de conduite d’embercations a4 mio-
teur ; .
4°) -~ posséder au moins 10. annéeg ¢e pratique ma-
. rine,
ART. 3,

Les candidats devront adresser au Seerétatiat Général
du Ministere d’Bfat, dans les 15 jours de Ia publication
du présent Arrété, un dossier comprenant: .

19) — une demande sur timbre ;

20) — deux extraits de leur acte de naissance |

30) — un certificat de bonpes vie et mceurs

4°) — un extrait du casier )udlcmne,

59) — un certificat - de nationalité ;

6°) — une copie certifiée conforme de toutes références

q’ils pourront présenter.

; ArT. 4.

Le concouts aunra lieu sur. références. Dans le cas oll
plusieurs  candidats . présenteraient des références équiva-
lentes, il pouita &tre procédé A un concours-sur ¢xamen
dont les conditions seront fixées aliéricurément,
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, ArT. 5.

Le jury d’exament sera composé comme suit:

MM, le Seccrélaire Général du Ministere d'Btat, Di-
reetcur du  Personnel, Président ;
Alain Bedour, Commandant du Port;
Yves Caruzzo, Chef de la section de la Police

-+ Maritims ;

Denis Gastaud, Chef de Division au Ministére
d'Etat ;
René Stéfanelli, Secrétaire o' Administrafion au
Secrétariat Général de Ja Malrie;

ces deux derniers membres désignés par la Commission
de la Fonction Publique.

ART, 6,

M. le Seccrétaire Général du Ministere d’Btat, Dircc-
tewt du Personnel, cst chargé de Pexécution du’ présent
Arrété.

Fait & Monaco, en 'Hbtel du Gouvernement, le vingt-
deux janvier mil neuf cent soixante-guaire,

Le Ministre d’Elat,
JE. ReYMonD,

Arrété affiché au Ministere d'Etat, le 3 février 1964,

Arrété Ministériel no 64-015 du 22 janvier 1964 portant
ouverture d’ui concours en vie du recrutement d’un
Porte-mire au Service des Travaux Publics.

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté,

Vu la Loi n° 188 du 18 juillet 1934, relative aux fonhc-
tions publiques ;

Vu POrdonnance Souveraine n® 84 du 11 octobre 1949
constituant le statut des fonctionnaires et agents de lor-
dre administratif ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du
28 novembre 1963 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER,

11 est ouvert un concouts au Service des Travaux Pu-
blics en vue de procéder au recrutement d'un porfe-mire.
ART. 2.

Les candidats & cct emploi devront satisfaire aux con-
ditions suivantes :

1o — &tre Agés de 21 ans ay moins et de 40 ans au

plus le jour de la publication du présent Arrété,

20 — ptésentcr de séricuses références et avoir des

connaissances élémentaires des travaux de topo-

graphie.
ART. 3. ,
Les dossiers de candidatire, comprenant les pidces ci-
aprés  énumérdes, devront étre “déposés, dans  les huit

jours, de la publication du présent Arrété, au Secrétariat
Général du Ministere d’Btat’:

l¢ — une demande sur timbre ;

20 — deux extraits d'acte de haissance ;

3o — un extrait du casler judiciaire ;

40 —— un certificat de nationalifé ;

5o — un certificat de bonnes vie et moours;

6° — utic' copic certifiée conforme clés tittes et ré-
férences présentées.
ART. 4,

Le concours aura lieu sur litres et références. Dans
le cas olt plusieurs candidals présenteraient des références
dquivalents, il poutra &tre procddé A un concours effectif
dont la date sera fixée ulléricurement.

ART. 5.

Le jury d’exament sera composé comme suit :

MM. le Secrétairec Général du Ministere d’Etat, ‘Di-
recteur du Personngl, Président ;
Maurice Rif, Chef de Division au Service des
Travaux Publics ;
Denis Gastaud, Chef de Division au Ministére
d’Etat ;
René  Stéfanelli, Secrétaire o’ ABministratior. au
Secrétariat Général de la Mairie;

ces deux derniers en qualité de mcmbres désignés par
la Commission de la Fonetion Publique.

ART. 6,

VM. le Secrétairc Général du Mitisiére d’Etat, Direc-
f:uré du Personnel, est chargé dc Pexéeution du présent
rréié.

Fait & Monaco, en IHbétel du Gouvernement, le vingt-
deux janvier mil neuf cent soixante-quatre,
Le Mitistre d'Etat,
J.E. REYMOND.

Arrété ainché au Ministere d'Btat, le 3 février 1964.

Arrété Ministériel n° 64-G16 du 21 janvier 1964 atitori-
sant la- Compagnie d’Assurances « L’ Auxiliaire »,
Société Mutuelle o Assurance des Syndicats du
Bitiment et des Travaux Publics @ étendre ses
opérations en Princlpauté,

Nous, Ministre d’Blat de la Principauté,

Vu la demande formée par la Compagnie '« Auxilizire »,
Société Mutuelle d’Assurance des Syndicats du Biliment ¢t des
Travaiix Publics dont e siege est & Lyon (VI°) 50 cours I‘rancklm
Roosevelt; -

Vu 10Ordontiance Souveraine n® 3041 du 19 aolt 1963
rendant éxéeutoire & Monaco la convention relative 4 la régle-
mentation des Assurances signée 4 Paris le 18 mai 1963;

Vi la Loi n°609 du 11 avril 1956,

Vu la délibération du Conseil de Gouvertienient en date du
16 janvier 1964,

Arrétons :

ARrTICLE Puuwmn.

" La ‘Compaghie «I’Adxilidires Société Muluélle d’ASSumnce
des Syndicats du Batiment et des Travaux Publics, est autansée
A pratiquer cn Principauté :

— les opérations d’assurance contre les risques de toute nature
résultant dé Pemplol de tous véhicules autfes que les aéronéfs;

— les opératiohs d'assurance ¢ontre les risques “d’accidents

corpotels non comprls dang ceux ¢qul sont mentionnés ci-

dessus ‘ot contre los risques: d'invalidité ou de maladie (d

I'gxclusion des risques résultarit d’accidents survenus par le

foit ou a 'occasion du travail régis par la7ol no 636 du 11

Janvier 1958);
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- les opérations d’assurance contre l'incendie et les explosions;
- les opérations d’assurance contre les risques de responsabilité
civile non visés aux paragraphes ci-dessus;
rrrrr les opérations d’assurance contre le vol;
-— les opérations d’assurance contre les risques « bris de glaces »,

« bris de machines », « dégats des eaux »;
~~ les opérations de réassurance de toute nafare respectivement

visées aux paragraphes 90, {00, {10, 120, 159, 17° ¢t 180 de

Varticle 137 du décret francais du 30 décembre 1938.

En outre ladite société est autotrisée 2 pratiquer & titre de
complément do garantie dans les polices au risque principal
«incendie» les opérations d’assurances confre les risques
« chute d’appareils de navigation adrienné», « ouragans »,
« tempétes », «cyclones », entrant dans la catégorie visée au
paragraphe 17° de 'article 137 du décret susvisé.

ART. 2.

La Compagnie scra représcniée dans la Principauté par un
Agent responsable désigné par clle et agrée par le Gouvernement
Princier.

ArrT, 3.

Elle devra obscrver les lois et réglements concernant les
Compagnies d’Assurances sous \es peines de droit et devra, en
outre :

1°) Publicr intégfalement ses statuts au « Journal de
Monaco »;

2°) Sec soumettre A la juridiction des Tribunaux de la Princi-
pauté pour tous litiges qui pourraient intervenit entre elle ef ses
assurés. .

, ART. 4

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et les
Affaires Economigues est chargé de Pexécution du présent
Arrété,

. Fait & Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, le vingt-et-un
janvier mil neuf cent soixante-quatte,

Le Ministre d’Elat,
J.-E. REYMOND,

Arrété Ministériel no 64-017 die 21 janvier 1964 agréant
un représentant de la Compagnie « L’auxiligire »,
Société Mutuelle d’Assurance des Syndicats du
Bétiment et des Travaux Publics.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande formée par M. Pauthonier Marcel, 3 I'effet
d’étre autorisé & représénter 4 Monaco, cn quahté d’agent
rwponsab[c la Compagnie d*Assurance '« Auxiliaire», dont
le siége est & Lyon, 50 cours Franklin Roosevelt, autorisée
exercer son activité en Plincipauté par Arrété Ministériel
n” 64-016 en date du 21 janvier 1964.

Vu I"article t1 de I’Ordonnance sur la Police Générale, en
date du 6 juin 1867;

Vu la Loi n° 609 du 11 avril 1956;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en ddte du
16 janvicr 1964.

Arrétons
ARTICLE PREMIER,

M. Pauthonier Marcel, demeurant & Nice, 178 Avénue

de la Californic, est autor lbé 4 représenter & Monaco, en qualité
d’agent responsable, la Conpagnie I’ Auxiliaire, Société Mutuelle

d’Assurance des Syndicats du Bitiment ot des Travaux Publics,
dont lc sitge est & Lyon (VI®) 50 cours Franklin Roosevelt,
Arr, 2.

Le montant du cautionnement prévu par les dispositions
de Particle 7 do la Loi n° 609 susvisde est fixé A Ja somme de
Cing Cents (500) Francs.

ArT. 3

M. Pauthonicr Marcel devra se¢ conformer aux Lois et

réglements concernant sa profession sous les peines de droit.
Art, 4.

M. l¢ Consciller de Gouverncment pour les Finances ct les
Affaires Economiques est chargé de Pexécution du présent
Arrété,

Fait & Monaco, en 1’Hatel du Gouvernement, le vingt-et-un
janvier mil neuf cent soixante-quatre. _

Le Mintstre d’Etat,
J-E. REYMOND.

Arrété Ministériel n® 64-013 du 21 janvier 1964 agréant
un représentant de la Compagnie « La Prévoyance ».

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande formée par M. Corbier Robert Edouard,
demeurant & Monté-Carlo, Le Continental, Place des Moulins,
a loffet d’&tre autorisé A représenter, eh thté d’Agent res-
ponsable, la Compagnic d’Assurances «La Prevoyafice »,

Société Anonyme dont le si¢ge est & Paris, 26 Bld Haussmann .

(IX9);

Vu ’Article 11 de ’Ordonnance sur ia Police Générale en
date du 6 juin 1867;

Vu la Loi n° 609 du {1 avril 1956;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernoment en date du
16 janvier 1964.

Arrétons :

ARTICLE PREMIER,

M. Corbier Robert Edcuard est agréé en qualité
d’Agent uesponSablc de Ia Compagme « La Prévoyance »,
Compagnie d*Assurances A primes fixes conite Pincendie,
les accidents et les risques divers au capital de 19.650. 000
Francs, dont le sidge est 4 Paris (IX®), 26, Bld Haussmann,
auforisée a exercer son activité en Principauté par Ar-
‘rété Ministériel en date du 27 septembre 1921,

ART, 2,

I1 devra se conformer aux Lois ¢t aux Ordonnances concer-

nant sa profession; sous les peines deé droit.
ART. 3,

Il devra avant d’opérer aucut changement o modification 4
P’exploitation autorisée par le présent arrété en sollicitér auto-
;isation du Gouvernement,

ART. 4, _

M. ¢ Consciller de Gouvernement pour los Finances ct
les Affaires Economiques est chirgé de I’ oxécutmn du présent
Arrété,

Fait 4 Monaco, cn I"Hatel dy Gouvernement; le vmgt~et-un
janvier mil neuf cent soixante-quatre.

Le Ministre d’Etat,
J.«E, REYMOND,
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Arrété Ministériel n° 64-019 du 21 janvier 1964 agréant
un représentant de la Compagnie « Eagle Siar
Insurance Company Limited ». .

"Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande formée par M. Barbier Gilbert, demeurant &
Monaco, 5 avenue du Berceau, a ’effet d*8tre autorisé & repré-
senter, en qualité d’Agent responsable, la Compagnie d*Assu-
rances « Eagle Star Insurance Compagny Limited », dont le
sitge est & Londres (Angleterre), 1, Threadneedle Street;

Vu Iarticle 11 de POrdonnance sutla Police Générale en date
du 6 juin 1867;

Vu la Loi n°® 609 du 11 avril 1956;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement cn dale
du 16 janvier 1964.

Arrétons :

ARTICLE PREMIER,

M. Barbier Gilbert est agréé en qualité d’Agent responsable
de la Compagnie « Bagle Star Insurance Compagny Limited »,
Compagnie d’Assurances dont le si¢ge est & Londres (Angleterre)
{ Threadneedle Street, autorisée & exercer son activité et Princi-
pauté par Arrété Ministériel n°® 60 234 en date du 2 aofit 1960.

ART, 2.

11 devra se conformer aux Lois et aux Ordonnznces concet-

nant sa profession, sous les peines de droit.
) ART. 3,

Il devra avant d’opérer aucun changement ou modification &
I’exploitation autorisée par [e présent arrété en solliciter *autori-
sation du Gouvernement.

Art, 4.

M. le Conseiller de Gouvérnement pour les Finances et les
Affaires Economiques est chargé de Pexécution du présent
Arrété.

Fait & Monaco, en I'H8tel du Gouvernement, le vingt-et-un
Janvier mil neuf cent soixante-quatre.

Le Minisire d’Etat,
J-E. Reymonp.

Arrété Ministériel n° 64-020 du 21 janvier 1964 agréant
un représentant de la Compagnie « The Northern
Assurance Company Limited ».

Nous, Minisire d’Etat: de la Principauté,

Vu la demande formée par M. Barbier Gilbert, demeurant &
Monaco, 5 avenue du Berceau, & Veffet d’étié autorisé & repré-
senter, en qualité d’Agent responsable, la Compagnic d'Assu-
rances « The Northern Assurance Compagny Limited », dont le
sidge est & Londres (Angleterre) I Moorgate;

Vu Particle 11 de 1"Ordonnance sur la Police Générale en
date du 6 juin 1867;

Vula Loi n® 609 du 11 avril 1956;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
16 janvier 1964,

Arréfons :

ARTICLE PREMIER,

M. Barbier Gilbert est agréé en qualité d’Agent responsable
de Ja Compagnie «The Northern Assurance Compagny
Limited », Compagnic d’Assurances dont le siége est & Londres |

(Angleterre) | Moorgate, autoriste & cxercer son activité en
Principauté par Arrété Ministérict en date du 15 avril 1927,
"ART, 2. :
Il devra se conformer aux Lois ¢ aux Ordonnances concer-
nant sa profession, sous les peines de droit,
ArT. 3,

Il dovra avant d’opérer aucun changement ou modification &
I’exploitation autorisée par le présent arrété en solliciter Pauto-
risation du -Gouvernement,

ARrT, 4,

M. le Conseiller du Gouvertiement pour les Finances ot
les Affaires Economiques est chargé de Iexécution du présent
arrété,

Fait & Monaco, en I’Hbtel du Gouvernement, le vingi-et-un
janvier mil neuf cent soixante-quatrs.
Le Ministre d’Etat,
J.-E. REYMOND.

Arrété Ministériel n° 64-021 du 21 janvier 1964 agréant
un représentant de la Compagnie « Atlas Assurance
Company Limited ».

Nous, Minisire d’Etat de Ia Prircipauté,

Vu la demande formée par M. Barbier Gilbert, demeurant a
Monaco, 5 Avenue du Berceau, a effet d*étre autorlsé a re-
présentor, en qualité d’Agent responsable, la- Compagnic
d’Assurances « Atlas Assurance Company Limited », dont le
sicge est 4 Londres (Angleterre) 29 Cheapside;

Yu Particle 11 de POrdonnance sur la Police Générale en
date du 6 juin 1867;

Vula Lot n® 609 du 11 avril 1956;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date
du 16 janvier 1964,

Arrétons :

ARTICLE PRRMIER.

M. Barbicr Gilbert est agrée en qualité d’Agent respopsable_
de la Compagnie « Atlas Assurence Company Limited »,
Compagnie d’Assurance dont le sidge ést & Londres (Angleterre)
29 Cheapside, autorisée A exercer son activité en Principauté par
Actrété Ministériel en date du 3 juin 1933,

Arr. 2.

11 devra se conformer aux Lois et aux Ordonnances concet-

nant sa profession, $ous les peines dedroit.

ARrT. 3.

Il devra avant d opérer aucun changement ou modification A
Pexploitation autorisée par-le présent arrété en solliciter *auto-
risation du Gouvernemenit.

ART. 4.

M. le Cons¢iller de Gouvernement pour es Finances et les
Affaires Economiques est chargé de I’exécution du présent
arrété, .

Fait 3 Monaco, en 'Hotel du Gouvernement, fe vingt-et-un
Janviet mil neuf cent soixante-quatre.

Le Ministre d’Etat,
J.-B. REYMOND,
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Arrété Ministériel n° 64-022 du 21 janvier 1964 fixant
les prix maxima des chambres dans les hétels non
homologués « Hotels de Tourisme ».

Nous, Minisire d’Ftat de la Principauté,

Vu P'Ordonnance-Loi n® 307 du 10 janvier 1941 modiftant,
complétant ¢t codifiant la législation sur les prix;

Vu U'Ordonnance-Loi n® 344 du 29 mai 1942 modifiant
'Ordonnance-Loi n® 307 du 10 janvier 1941;

Vu 1'Ordonnance-Loi n° 384 du 5 mai 1944 modifiant I’Or-
donnance-Loi n° 307 du 10 janvier 1941;

Vu I’Ordonnance Souveraine n® 2016 du 25 juin 1959 portant
création de la Commission de U'Hétellerie;

Vu PArrété Ministériel n° 59.273 bis du 27 octobre 1959
fixant les normes de classement des hotels de tourisme;

Vu PArrété Ministériel ne 60-059 du {1 février 1960 fixant |

le classement des élablissements hoteliers;
Vu la délibération du Conseil de Gouverneitent du 16 janvier
1964,
Arrétons:

ARTICLE PREMIER.

Les prix limites de location des chambres situées dans les
hotels non homologuds, visés A l'article premier; paragraphe 2,
de PArrété Ministéricl no 60-059 du 11 février 1960, sont fixés
comme suit, service ¢t taxes compris :

Chambres & | personne’ Chambres 4 2 personnes

francs francs
8,85 12,42

Peuvent étre librement débattus les prix des chambres com-
portant une salle de bains ou une salle de douches particuliére
en service.

ART. 2. : .
Les prix fixés 3 l’article prefier peuvent &tré majorés de
30 % lorsqu'un lit supplémentaire est placé & la demande du
client,
ART, 3,
Lorsque la location d’une chambre ¢omporte la mise 3 la
disposition de locaus secondaires indépendants, les prix men-

tionngs & article premier peuvent étre majorés des pourcentages
cr-apres fixés @

— Cabinet de toiletic ou W.C. faisant I’objet d*une

pitce totalement indépendante ................ 15%
— Cabinet de toilette installé & P’intéricur de la chambre 10 %
_ART. 4.

Les hotels visés 4 'artlcle prémier ci-dessus devront afiicher :

1°) Aux bureaux dé réception et de caisse les prix de chague

chambre;
20} Dans chaque chambre le prix de celle-ci.
ART. 5.

MM. les Conseillers de Gouvérnement pour les Finances
et les Alfaires Econdmiques et-pour PInférielir sont c¢hatrgés,
chacun en ce qui le cbncerne, de l'exécution du présent Arrété.

Fait & Monaco, en I'Hétel du Gouvbrnemcm, le vingt-c't-un
janvier mil neuf cent soixante-guatre,

Le Ministre d’Etat,
J.-E. REYMOND.

Arrété affiché au Ministéro d'Blat, lo 7 février 1963,

Arrété Ministériel no 64-023 du 21 janvier 1964 dési-
gnant un arbitre dans un conflit collectif du travail.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la Loi n° 473 du 4 mars 1948, modific par la
Lot n° 603 du 20 juin 1955, relative & la cornciliation et
A DParbitrage des conflits collectifs du travait ; :

Yu PArrété de la Direction des Services Judiciaires,
en dale du 13 janvier 1964, établissant, pour I'année 1964,

* la liste des arbitres des conflils du travail ;

Yu le procts-verbal de non-conciliation du 2 décem-
bre 19635 .

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du
16 janvier 1964 ;

Arrétons ;

ARTICLE PREMIER.

.M. Jean-Marie Notari, Dirccleur au Service de la Pro-
priété Industriclle chargé des fonctions de  Directeur du
Commerce et de PIndustrie, est chargé d'arbitrer le conflit
opposant Je personntel de la Société MICR.O. 4 la
Direction de cette société.

ARrT. 2,

M. le Conseil[el: de Gouvernement pour les Travaux
Publics et les Affaires Socialcs est chargé de Pexéeution
du présent Arréié,

Fait & Monaco, en 'Hétel du Gouvernement, le vingt-
et-un janvier mil neuf cent soixante-quatre.

Le Ministre d’Elat,
J.B. REYMOND.

Artgté afliché au Ministere d'Etat, le 7 Lévrier 1964.

D —]

Arrété Ministériel n® 64-024 du 21 janvier 1964 dési-
gnant un collége arbitral dans un conflit collectif
du travail,

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la Loi n° 473 du 4 mars’ 1948, modifide par ia
Loi n°.603 du 20 juin 1955, relative & la conciliation et
a Parbitrage «es conflits collectifs du travail ;

Vu. PArrété de la Direction’ des Services Judiciaires,
en date du 13 janvier 1964, établissant, pour l'année 1964,
la liste des atbitres des conflits du travail ;

‘Vu le proces-verbal de la Commission de Conciliation
en’ date du 29 novetbre 1963 ; )

Vi la délibération du Conseil de Gouvernement  du
16 janvier 1964 ;

Arrétons :

ARTICLE ‘PREMIER.

M. Amédée Borghini, Itspecteur - Général

de TAd-
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ministration est nommé arbitre dans le conflit collectif
opposant le personnel de la Société Monégasque du Gaz
a la Direction de¢ cette Société,,

M: Amédée Borghini sera assisté, dans son arbilrage,
par M. Félix Bosan, ancien Inspectcur du Travail, et
M. André Passeron, Chargé de nission au Mimstu'e
d’Etat.

ART. 2.

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Travaux
Publics et les Affaires Sociales est chargé de I'exécution
du présent Arrété,

Fajt & Monaco, en I'Hotel du Gouvernement,
¢t un janvier mil reuf cent soixante-quatre.
Le Ministre d'Elat,
J.E. REYMOND.

le vingt

AVIS ET COMMUNIQUES

DIRECTION DES SERVICES FISCAUX

Conventions franco-monégasques - Déclarations fiscales
annuelles @ souscrive avant le 1ot avril.

[ — REVENUS DE VALHURS ET CAPITAUX
MOBILIERS.

En application des dispositions combinées de POrdon-
nance Souveraine n° 222, du 6 mai 1950, et de la Con-
vention franco-monégasque du 18 ‘mai 1963 relatives aux
déclarations de paiement des produits de valeurs et capi-
taux mobiliers, tostes personnes physiques ou .morales
qui eflectuent des paiements de cette natureé doivent dé-
poser A la Direction des Services Fiscaux, avant le 1
avril de l'année coirante, les déclarations nominatives des
produifs de valeurs et capitaux mobiliers qu'elles  ont
payés, au cours dé lannée précédente, A des bénéficiaires
domieiliés* en France et a4 des Franq.als ne justifiaiit pas
de cing ans de résidence habituelle 2 Monaco a la date
du 13 octobre 1962

Les établissements payeurs doivent utiliser des nnpu~
més individuels du format ~commercial dont ils s'ap-
provisionnient auprés de leurs propres fournisseurs,

Il — TRAITEMENTS, SALAIRES ET PENSIONS.

En application des dispositions conibinées -de 1'Ordon-
nance Souveraine r° 3,077, du 18 aclt 1945, et de la
Convention franco- monégasque du 18 mai 1963 tous par-
ticuliers ou etitreprises empioyant Hu personnel ou -payant
des pensions et rentes viagdres doivent déclarer a la Di-
rection des Services Fiscaux, avant Ie 1¢¢ avril de lannée
courante, les somries payées au-cours de l'année précéden-
te A toutes persontics domiciliées’ ou résidéntes en France
et & des Franca
habituelle & Monaco, & la date du 13 oetobre 1962, 3
titre de traitements, salaires, appointements fixes ou pro-
portiofinels, . avantages en natnre, parttelpauons aux béné-
fices, commissions, courtages, tantidmes, pensiofis, rentes
viagéres et, en général, aliocanons ou rétributions de
toute nature,

ais ne_justifiant pas de cing ang de résidence |

Des formules collectives de déclarations sont 2 la dis-
position des interéssés & la Direction des Services Fiscaux
monégasques.

Il — DROIT DE SORTIE COMPENSATEUR.

L’Ordonnance Souveraine n® 3.050 du 23 septembre
1963, modifiant 1'Ofdonnance Souveraine n° 120, du 24
décembre 1949, instituant le <roit de sortic compensateur,
prévoit l'obligation, pour les redevables de ce droit, de
déposcr & la Dircction des Services Fiscaux, avant le I
avril de l'année courante, pour Pexereice clos au cours de
Iannée précédente :

— une _déclaration récapitulative ou rectificative des
acomptes mensuels veirsés et des déductions efféctudes au
titre ces cotisations patronales de sécurité sociale }
bil — les conipies d’exploitation, de pertes et profits et le

tian,

Lomsque, dans les Soeiétés anonymes, Fassemblée gé-
nérale des aclionnaires n'a pu approuver en temps utile
les résultats du dernier exercice, ces documetits comptabdles
doivent néanmoing étre remis dans le délai légal mais sous
réserve de ratification ultéricure,

Les rcdevables du droit de sortie compensateur sont
loutes personthies physiques ou morales qui regoivent den-
trepriszs établies ¢t dehors de la Principauté le produit
de facturations de marchandises, services, redevances de
brevets et licences, etc...

Notamment, les rémunérations d'intermédiaites de com-
merce — courtiers ¢t comniissionnaires — sont iniposables
dans tous les cas ol elles sont payées 3 des bénéficiaires
établis & Monaco, par des enireprises étrangeres,

Pour éviter Papplication des amendes fiscales prévues
par I'Ordonnance susvisée e¢n cas de dépdt tardif des
documents annuels, il est expressément recomhmandé aux
assujettis de souscrire leurs Idéclarations le plus tét pos-
sible et de respecter strictement le «délai 1égal,

Afin de faeiliter Paccomplissement de cettte formalité,
des forimules spéciales de déclarations sont délivides & la
Direction des Services Fiscaux, 17, rue Princesse Flores-
tine, & Monaco,

DIRECTION DU TRAVAIL
ET DES AFFAIRES SOCIALES

Circulaire n° 64-04 relative aux nouvelles dispositions
du régime de retraite et de prevoyance des cadres
A.G.LR.C. qui ont pris effet ou 1°¢ janvier 1064.

I — Limlite supérieure des colisations au régime Q4 compter
du 1% janvier 1964.

La Commission Paritaire Nationale «du- régiie de re-
traites complémentaires "des cadres, a porté, par décision
prise le 20 décembre 1963, la Timite supérieure de per-
ceptioi des conmnom de 45.000. Fr — montant auquel
elle lait hixée pour l'année 1963 — 2 49.800 Fr. (soit
4,150 Fr, par mois) 4 compter du 1* janvier 1964,

11 — Limite inférieure des cotisations.

L’Arrét¢ Ministériel nd 64-006 du 14 Janvier 1964 a
fixé d compter du 1% janvier 1964, le montant minimum
de la fraction de salaire défini a larticle 9 de la Loi
ne 455 du 27 juin 1947 & 11.400 Fr. par an, soit, 950 Fr.
par mols: ce sont donc ces chifftes qui, d partir’ du 1
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janvier 1964 sont lag lmite inférieure de perception de
cotisation du régime de retraite des cadres,

11 —— Appel de cotisations.
La Commission Paritaire a également décidé de recon-

duire, pour 1964, le taux d’appel de la cotisation & 90%
dc son montant,

IV — Valeur du point.

Le Conseil d’Administration de PA.G.ILR.C. a décidé
au cours de sa dernidre réunion, de rceconduire, pour le 1¢7
semesire 1964, la valeur du point au tanx fixé pour le 2¢
semestre 1963, soit 0,27 Fr. .

INFORMATIONS DIVERSES

Simone Weil et sa recherche religieuse.

Cétait le titre de la cohféretice qui a ey lieu, samedi
25 janvier, au Musée Océanographique.

Parmi les contemporains, Simone Weil est au premier
rang de ceux qui fascinent les jeunes et, plus eéncore, ceux
qui réfléchissent A la destinée spirituclle de notre témps.
Placée comme elle le dit, « & I'intersection du Christianis-
me et de ce qui n'est pas luni» elle se présente comme
une question et un appel.

Brusquement, elle est passée de l'anarchie politigue
¢t de Pagnosticisme anticlérical 3 P'adhésion au Christia-
nisme : Pexpérience .de Dieu qui est au ceeur de ce retour-
nement intéresse au plus haut point la réflexion contem-
poraine ; sa philosophie est au cceur des problemes de
notic temps, surtout lc regard quelle a sur le malheur,

le P, Perrin et le P. Durand, dominicains de Mar-
seille, nous ont parlé delle; ils sont spécialement quali-
fiés pour le faire puisqu’ils viennent de collaborer & un
livre qui doit paraitre dans quelques seinaines : « Répotises
aux question de Simone Weil». De plus, le P. Perrin
durant Pannée 1941-42 a été le confident de Pexpérience
unique de Simone Weil et I'a aidée dans sa recherche. Le
P, Durand, eniré dans le Ministére apostolique A la fin
de la guerre, préoccupé de ce que le Saint Pere appelle
«le dialogue de églis¢ avee les hommes» a appgort€ une
reflexion 2 la fois ouverte et trés personrelle dans ce
débat.

La Comédie @ la Salle Garnier.

« Des souris et des hommes » de John Steinbeck, I'une
des ccuvres Lhédtrales de I'aprés guerre. les plus connues
et les plus joudes, a été représentée sur la scéne du Théa-
tre de Monte-Carlo le lundi 27 janvier, .

(Euvre d’une trés gradde puissance de vie et de vérité,
qui jette sans aménité le spectateur dans Plintimité de
deux pauvres et trudes trimardeurs A Pexistence doulou-
reuse et A Pavenir incertain, la pitce de John Steinbeck
séduit par sop caractére profondément humain et sinctre,
L’auteur, qui a conpu cette existence, n’a ferit gqu’avec
ses souvenirs et ses sentiments.

Drame émouvant que ceélui du colosse Lennie, étre
rude et simple, qui, non conscient de sa force physique
broie involontairement dans ces puissantes mains tout ce

qu’il croit simplement caresser :- aussi bicn les fleurs que
les animaux, aussi bien les chiens que les souris, qu'il
affectionne particulicrement, :

Le drame éclatera, indvitable, Ic jour ou une jeune im-
ptudente viendra le provoguer...

Alors, assassininvolonfaire, le grand Lernie cherchera
fe salut dans la fuite jusqu'au moment ol George, sonh
vieux copain de misdre, devra, le cceur plein d’amertumo,
abattre le pauvre géant pour que plus’ jamais il ne soit
fenté de caresser le poil des chiens, le fin pelage des
souris, et les chevelures trop (voublantes des femmes.,.

Adapté par Marcel Duhamel, avee une mise en scéhe
nouvetle de Marc Cassot et des décors de Wakhevitch ce
spectacle bénéficiait ¢’une nombreuse et brillante distri-
bution 3 la e de Iaquelle Mare Cassot ct Christian
Barbier ont fait preuve d’un tare talent.

Palmarés du XXXIIT Rallye de Monte-Carlo.

La distribution solennelle des prix aux concurrents du
XXXIile Raltye de Monte-Cario sest déroulée, samedi 27
janvier sur la Place du Palais en présence de LL-AA.SS.
le Prince Souverain ¢t la Princesse de Monaco.

Dans la loge princidre avaient pris place S. BE. M.
Jean-Bimnile Reymond, Ministre d’Etat, le Prince de Bour-
bon-Parime, MM. Antony Noghds, président fondateur
de I’Automobile Club de Monaco, Joseph Fissore, ‘Prési-
dent, et les Présidents des  Autornobiles-Clubs Interna-
tionaux qui ont participé au Rallye.

Par deux fois Phymne brifannique a retenti: pour
saluer d'abord fes vainqueurs du Rallye, Péquipage Hop-
kirk-H. Liddon, puis M™es Pat Carlsson et Ursula Wirth
qui ont rempotté la coupe des Dames. Les vainqueuts ont
resu leurs récompenses des mains des Souverains,

La distribution des coupes, des challenges et des pla-
quetles s'est poursuivie, dirigée par M. Taffe, Commis-
saire Général, et M. Louis Chiron, directeur de 'épreuve.

Le soir, 2 I'Hoétel de Paris et dans les salles de I'In-
ternational Sporting Club le gala final du XXXIHI¢ Rallye
Automobile de Monaco a cldturé ceile belle épreuve spor-
tive,

Solennités de la Féte de Sainie-Dévote.

Comme chaque année les treditionnelles et pieuses ma-
nifestations marquaii la célébration de 1a féte de Sainte
Dévote patronine de Monaco, cnt revétu un caractére de
profond attachement et intense recueillement, Cette an-
née pourtant, les cérémoniés de jumelige des Villes de
Monaco ¢t ¢'Ostende, intimément {ondues avec les mani-
festations religieuses ont Idonné un éclat particulier & cette
solefinité, .

Dés dimanche soir, 26 janvier, LL.AA.SS. le Prince
Souverain et la Princesse de Monaco, efitourées des- hauts
prélats et des autoriiés civiles ce la Ville d’Ostende allu-
merent sur le parvis de I'Bglise dédide 2 la -Sainte le -
bacher traditionnel sur lequel avait été placée la barque
symbolique. .

Lundi matit, en présence wes Souverains, la’ grahd’
Messe pontificale était célébrée a la Cathédrale par S. Bxe.
Mgr de Smet, Bvéque de Bruges, tandis que de chague
coté de l'autel se trouvaient les Evéques et les hauts pré-
lats. présents. 2 Motaco: NN.SS.  Emilic Biancheri,
Bvéque de  Rimini, René Graffin, Archevéque de
Mista, Gilles Barthe, Bvéque de Fréjus et. Toulon,




114

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 7 Février 1964

Baroni, Evéque d'Albenga, Rousset, BEvéque de Vin-
timille, Wilhem Kempf, Evéque de Limbourg, Wegen-
berg, reeleur de PUniversité de Louvain, Tersariol, Gihion,
Didero, Dans le transept, se lrouvait dégalement une im-
portznte délégation des chevaliers du Saint Sépulere, en
grand uniforme, ainsi que les membres des conseils com-
munaux d’Ostende et de Monaco.

A 15 h,, les Vepres pontificales étaient chantées en la
Cathédrale par Mgr Emilio Biancheri, en présence des
membres du clergé ct de trés nombreux fideles, Puis la
procession des religues 'de la Sainte patronne de la Prin-
cipauté, quittait la Cathédrale pour dérouler son cortége
fc long des rues de la ville, La Chasse renferniant les
reliques, portée par des Imarins ¢t cncadrée par un pelo-
ton de carabiniers, éfait suivic par les aulorités commu-
nales d’Ostende ct d'importantes délégations de la marine
belge.,

Depuis fe parvi de I’Eghse du Vallon des Gaumates la
bé]nédlctlon a ¢éié donnée A une nombreuse assistance de
fidees.

Comaissance des Pays.

Apres le remarquable portrait en couleurs de la Sudde,
le Cycle « Connaissance des Pays » offrait jeudi dernier
aux spectatcurs de la Salle du Musée Oecéanographique,
une suite d’égale valeur consacrée A un autre pays scan-
dinave : La Norveége. Trois courls métrages en couléurs
dtajent inscrits au programme : Billy le Skieur, amusante
interprétation des plaisirs de la neige, « Voici la Norvege »
et «Longue vie a4 la Norvige » ecxcellente gynthise de
toiites les beautés naturclles du pays,

Jumelage Monaco-Ostende.

Monaco et Ostende sont désormais Villes Jumelles.
De nombreuses cérémonies et réjouissances ont marqué de
leur faste celte belle manifestation d’amiti¢,

La séance solennelle de jumelage présidée par le Maire
de Monaco et lc Bourgmestre ¢’Ostende a cu leu dans
la rouvelle saile des rdélibérations du Conseil Communal
cn présence des personnalités municipales des deux villes
ains: que des représentants du Conseil Natiofial, du Consul
de Belgique et des épouses des membres des deux Con-
seils Communaux.

Le Maire de Monaco évoqua la journée du 24 juin
1958 ou les deux assemblée communales, par_la personne
de M. Van Glabbeke et par lui- méme, avaient - prété le
plcmlcx serment de jumelage entre les deux villes,

¢ Des circonstances indépendatites de notre volonté ne
nous ont pas permis d’accomplir les mémes cérémonies
dans la cité monégasque, dans 'année qui. a suivi nbotre
premidre rencontre communale, commie le voulait la régle
ct comme l¢ voulait notre nrdent désir de -parfaire Pufion
concrétisée par la cérémonic  d’aujourd’hui; Clest cette
fidélit¢ et ce désiv qui n'ont pag failli un seul jour, qui
nous prouvent que noire volonté de nous ufr était pxo-
fonde et sinctre et qifelle répondait a des affinités certaines
et’ durables; affinités révélées dans . ley domaines des
réalisations sociales, économiques, culturelles et sportives
comme nous [avions déjd constaté au cours de la séance
préparatoire qui avait eu licu A Monaco les 12 et 14 odto- -
bre 1957 », devait déclarer cnsuite M¢ Robert Boisson.

Le Maire de Monaco évoqua encore lhénquue passé
de la ville d’Ostende avmt de conclure en afflrmant sa

confiance en la foi sincdre que possédent les deux villes
dans la réalisation de la paix véritable,

A son tour, le dépulé Bourgmestire d'Ostcade. M, Jean
Piers, aprés avoir rendu respectueusement hommage, au
wom de la population ostendaise, aux citoyens d’honneur
'Ostende : LL.AA.SS, le Prince Souverain et la Prin-

" cesse de Monaco et leur avoir présenté ses veeux de bon-

heur et de prospérité, développa les raisons proforides de
cetle urion :

« Nous assistons dec nos jours & uh vaste mouvement
d'unité de rapprochement entre les peuples. Il est nor-
mal el nécessaire que les municipalités qui forment la basc
d'une nation, d’un peuple, se rapprochent également, Ainsi
depuis que]ques années Monaco et Ostende ont pris la
décision d'unir, de rapprocher les deux communautés. Nos
deux villes ont les mémes caractéristigues. Deux ports,
ouverts sur le Monde. »

Avec la signaiure, par les déux Maires, de l'engage-
ment solennel, calligraphié sur patcheinin et rédigé cn
frangais ¢t en flamand, était scellée lunion des deux
cités.

* %

Lc 26 jauvier, cn soirée, les membres des deux Con-
seils Communaux assislaient, & I'Opéra de Monte-Carlo,
a la représentation, en exclusivité «le 1’Opéreile « Sang
Viennois » Quvre de Johaun Strauss, présentée pour la
premiere fois 4 la Salle Garnier et interprété par les ar-
tistes de 1'Opéra e Vienne et admiratlement dirigée. par
le Maitre Waller Goldschmidt,

IVe Festival International de Télévision.

Quatorze jours durant, du 19 janvier au 1¢° février
1964 s’est déroulé a Monaco le 1Ve Festival International
de Télévision.

Des cent films provenant de vingl-deux pays diff¢-
rents, e Comité de sélection — qui a vu plus de cent
soixante heures de. programmes — a refenu cinguante huits
courts ¢l moyens métrages,

Griice 2 la perfection des téglages techniques effec-
tués par Télé-Monte-Catlo, tous les films sélectionnés
purent €lre projetés dans les différentes salles du Palais
des Congrés (anclen immeuble des Beaux-Arts) & P'lnten-
tion des membres du Jury, des Joumallstes et dir public;
au Palais Princier d’autte part ol LL.AA.SS. l¢ Prince
et la Princesse de Monaco suivirent régulitrement les
programiies,

Celte année eficore, lé jury était composé de person-
nalités faisant autorité dans le monde artistique interna-
tional puisqu’il avait fait appel a:

M¢ Marcel Achard, de I'’Académie Frangaise

Me Emmanucl * Bondeville, Me‘mble de - PInstitut, Di-

recteur du Théitre National de 'Opéra de Paris.

M. Gino Cervi, acteur.

S. E. M. Arthur Crovetto, Déléguo permanent de la

Principauté aupres des Organismes Internadionaux.

M. Istvan Dobos, Membre* du Censeil « Administra-

tion de la Télévision Horigroise,

M. Théo Flelschm'mn, Adminlstrateur-Directeur  Géné-

ral Honoraire de ‘la Radiodiffusion Nationale
Beige i Président de PUniveisité R'\dlophomque
et Télevisuelle Intérnatiofiale;

S. B. M. Tetsuro Furukaki, Haut Lonseﬂler Diploma-

tique du Japon, Président du Juty.
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M. Edouard Hofman, Directeur du Département de
productions de films de la Télévision Tchécoslo-
vaque, Vice-Président du Jury.

Mme Jessie Royee Landis, Actrice.

Me Mareel Pagnol, d¢ I'’Académic Francaisc.

M. Heinz Von Plato, Ditecteur de I'Eurovision i la

Télévision Allemande.
Constantin  Prisnca, Vice-Président

sion Roumaine.

Renzo Rossellini, Compositeur, Mcmbre de I'Aca-
démie Nationale Sainte-Cécile, Vice-Président de
la Société Ialienne des Autewrs Editeurs, Vice-
Président du Jury.

Cecil Smith, Rédacteur rubrique Télévision au Los
Angeles Time.

Vialcheslav ‘Tchernichev, Vice-Président du Comité
d'Etat pour la Radiodiffusion et la Télévision
Soviétique.

Allemaghe Fédérale, Angleterre,
Belgique, Canada, Espague, France, Hollande, Hongric;
fapon, Koweit, Luxembourg, Pologne,” République Arabe
Uinie, République Argentive, Roumanie, Suisse, Tchéeoslo-
vaquie, U.RS8S., U.S.A., Yougoslavie, ont concourru dans
tes catégories prévues var le reglement de 1a confronta-
tionn : programme historique, culturel ou scientifique, va-
riétés, drame, comddie, programme pour enfants, reportage.
La compétition a €1€ rendue trés sévere par la qualité des
films présentés et par le désic du Jury de ne courcnner
que les ceuvres révondant aux objectifs que se proposent
les organisateurs du Festival.

Au cours du Gala de cldture qui se déroula au Sporting
G'Hiver, sous la présidence effective de LI.AASS. le
Prince et la Princesse de Monaco fa remise des « Nymphes
d'Or » aux lauréats et & leurs représenfants a. é1é effec-
tuée d'aprés le palmares élabli A 1a suite des délibérations
du Jury :

Programmes servant le micux la compréhension entre les
nations :

« La Cosmovision Soviétique » (Télévision Soviétique)
U.R.SS.

« Aujourd’hui encore sous les nuages» (Tokio Broad-
casting System), Japon,

Meillcure mise en scéne :

« Décorations pour les enfants prodiges » (A.R.D-.
Woestdeutcher Rundfunk), Républigue Fédérale o' Allema-
gne,

Meilleur scénario original :

« Action Epeios » (Télévision Hongroise), Hongrie.
Meilleure adaplatiop faite pour la Télévision :

« The yanks are comirg» (Wolper Produclions Inc.),
U.S.A.

Meilleure inferprétation féminine :

Theresa Gichse pour son interprétalion dans « Vassa
Zelezneva » (A.R.D. Norddeutcher Rundfunk), Réptibligue
Fédérate d’Allemagne,

Meilleur programme pour enfants :

« L’étonnant Monsieur Barnabasek » (Télévision Tché-

castovaque), Tchécoslovaquie.

Le Jury a tehu & donner une mention. spéciale & :

- Trévor Howard pour son interprétation dans « L’In-
vincible Mounsieur Disraeli» (Nalional Broadcasting CO.),
U.S.A. ]

- « Dialogues sur la vicillesse » Télévision Roumaine),
Roumanie.

- «Ma Zoney» (Nippon Hoso Kyokai), Japon.

l.e prix Cidalc Réné Barthélemy fond¢ par le Comité In-
ternational pour la, diffusion des arts el des letnes par
le Cinéma a été décerné & :

M. de la  Télévi-

M.

M.

M.

Australie, Autriche,

Cri et Connaissance » (Radiodiffusion Télévision Belge,
émissions flamandes), Belgique,
Le prix de lu critique a été décerné a :

« Angola» (World TV Press), Franee,
l.e Prix Spéeial de 'UNDA a 6té attribué 2 :

« Ma Zone» (Nippon Hoso Kyokai), Japon.

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

EXTRAIT

Par arré, en date de ce jour, la Cour d’Appel
de la Principauté de Monaco, statuant sur les appels
interjetés par le sieur Picrre J. LOYER et la Société
« SOMOCREDIT » dont le si¢ge social est & Moite-
Carlo, Palais de la Scala, a retracté la ‘déclaration de
faillite prononcée a4 'encontre des appelants par le
jugement du Tribunal de Premidre Instahce du
26 octobre 1962. -

- Monaco, le 3 février 1964.

Le Greffier en Chef :
L.-P. THIBAUD.

EXTRAIT

D’un jugement de défaut rendu par le Tribunal
de Prémidre Instance de la Principauté, le trente-et-un
octobre mil neuf cent soixante-trois, cnregistré,

Entre le sicur Chailes RAIMBERT, employé,
demeurant, 21, rue Plati & Monaco, assisté judiciaire,

Et la dare Zoé TOUTIN, épouse du siéur Charles
RAIMBERT, actuellement sans résidence ni domicile
connits,

11 a été littéralement extrait ce qu1 suit :

« Donne défaut contre la dame Toutin, épouse
« Raimbert, faute de comparaitre,

« Pronotice le divorce entre les époux Raimbert

« Toutin, aux torts et griefs exclusifs de la femme,

« avec toutes les consequences de droit », ,
Pour extrait certifié conforfie, délivré en exécution

>de Iarticle 22 de I’Ordonnance Souveraine du 3 juillet

1907,
Monaco, le 31 janvier 1964.

Le Greffier en Chef :
L.P. THIBAUD.
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Etude de M® JEAN-CHARLES REY
Docleuy en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro — MoNAcO

CESSATION DE GERANCE LIBRE

Premiére Insertion

Le contrat de gérance libre consenti par Mme Méla-
nic-Célestine MOREAU, demeurant n° 18, avenue
de Grande-Bretagne, 4 Monte-Carlo, veuve de M.
Louis CLEMENT,.a M!le Jacqueline AZEMAR,
coiffeuse, demeurant n° 6, boulevard de Suisse, a
Monte-Carlo, suivant acte regu par le notaire soussigné
fe 13 avril 1961, relativement au fonds de commerce
de coiffeur pour hommes et dames; etc, exploité
n° 18, avenue de Grande- Bretagne, 4 Monte-Carlo,
plendra fin ce jour.

Oppositions, s’il y a lieu, au siége du fonds, dans
les 10 jours de la deuxi¢me insettion,

Monaco, le 3 février 1964.
Signé : J.-C. Rey,

Ftude de Mt RiNe SANGIORGIO-CAZES

Dipldm¢ d'Etudes Supérieures de Droit
Licenicié &s-Lettres - Notaire A Monaco

4, béulevard des Mouling — MONTE-CARLO

CESSION DE DROIT AU BAIL

Premiere Insertion

D

Suivant acte regu par Me° Sangiofgio-Cazes,
notaite & Monaco, le- 29 janvier 1964, Monsisur
Frangois CANESTRELLI peintre, demeurant - &
Beausoleil (A.M) 11, avenue du Professeur Langevin,
a cédé 4 Monsieur Challes Joseph VEZIANO, peiiitre,

demeurant & Monte-Catlo, 3, rue des Roses :

Tous les droits Tui appartenarnt, pour le temps- qu1
en reste & courir au ‘bail d’'un magasin avec atridte
magasin et cave dépendant de la villa « Les violettes »
sise & Mofite-Carlo, 4, rue des Violettes. v

Ledit bail consenti, pour une durée de six années A
compter du 2 décembre 1957 pour finir fin décembre
1963 et continuer ensuite tant qué I'une des parties
n’aura pas donné congé, sulvant acte sous sighatures
privées én date 3 MONACO, du 29 aolt 1957, enre-
gistré 4 Monaco, lé 30 aofit 1957, Fo 27, Verso Case 4,

Oppositions s’il y a liew en I'Btude du notaire
soussigné, dans ies dix jours de la deuxid¢me insertion.

Monaco, le 7 février 1964,

Signé ; SANGIORGIO-CAZES,

AVIS

Nous, Pierre Cannat, Premier Président de la
Cour d’Appel de ta Principauté de Monaco, assisté de
notre Greffier ;

Vu larticle 2 de fa Loi n°® 214 du 27 février 1936 ;

Sur la proposition de Monsieur le Procureur
Général .

Ordonnons l'inscription, sur sa demande, de
Monsieur THOMPSON Jfohn Clifton, demecurant a
Monte-Carlo, 31, Boulsvard dzs Moulms sur la liste
des Jurls"onsuites thﬁés pour donnér dans la
Principauté, en ce qui concerne I'Angleterre, des
attestations de conformité des actes de ‘constitution
des trusts aux piescriptions de fond de la loi étranggre
sous I"autorité de laquelle ils.se placent.

Fait et délivié, en notre cabinet, au. Palais de
Justice, 4 Monaco, le vingt-quatre janvier mil neuf cent
soixante-quatre.

(suivent les signatures). :
Le Greffier en Chef:
" L.P. THIBAUD.

Etude de M°® Louis-ConstaNT CROVETTO
Docteur en Droit - Notaire
Successeur do M SETTIMO et M® SANGIORGIO

26, avenus de la Costa - MONTB-CARLO

CESSION DE FONDS DE COMMERCE
Deuxiéme Insertion

Aux termes d’un acte regu par Me Crovetto,
notairé soussigné, le 29 novembre 1963, Monsieur Luc
Humbert ORTEGA “commefcant, démeurant 3
Monte-Carlo, Le Continéntal, Place des Moulins, a
acquis de Mcnsneur Georges Pierre Maximtl:en
ROLFO, ancier hoteliér, demeurant & Motte-Catlo,
Villa Solemar, avénue des Citronhiers, un fonds de
commerce de Alimentation “générale, avec (& titre
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précaire et révocable) vente de charcuterie, de fruits
et légumes, dépdt de pain de luxe et ordinaire, ventc
de vins et liqueurs en bouteilles cachetées 4 emporter,
situé¢ A Moute-Carlo, Palais de la Scala.

Oppositions s’il y a lieu, en ’étude du notaire
soussigné, dans les dix jours de la présente insertion.

Monaco, le 7 {évrier 1964,
Signé : CROVETTO.

Etude de M* Louis-ConsTtanT CROVETTO

Docteur en Droit - Notaire
Successeur de Me SETTIMO et Mt SANGIORGIO

26, avenue de la Costa — MoNTE-CARLO

AVIS DE GERANCE LIBRE
- Deuxiéme [nsertion

Suivant acte regu par Me Crovetto, Notaire sous-
signé, le 21 octobre 1963, Monsisur Gaston Louis
CAILLAUD, boucher, denteurant 3 Monte-Carlo,
17 Beulevard d’ltalic,

a donné en gérance libre & Monsicur Julien Léon
Paul EUSEBI, boucher, demeurant Villa les Lias,
i Roquebrune Cap Martin, _

pour une duréé de une année, & compter du 24
octobre 1963, la gérance libre du fonds de comtietce
de boucherie; charcuterie fine, vente de gibier et de
volailles, sis & Monte-Carlo, 17 Boulevard d’Italie,
Villa la Rousse. Audit contfat il a été prévu un cattion-
nement de 2.500 Francs.

Oppositions s’il y a lieu du chef du bailleur,
cn 1'étude de Me CROVETTO, dans les dix jours de Ia
présenic insertion.

Monaco, le 7 féviier 1964,

Signé ; L.-C. Crovsrro.

C. I C. M.

Sociélé Anonyme Monégasque au Capital de 50.000f. eat. versés
2, Avenue de la Madone - MONTE-CARLO

AVIS

Conformément aux dispositions de I'article 26
des statuts de la Société, I’ Assemblée générale extra-
ordinaire des Actionngires a décidé, malgeé la perte

du capital social, de continuer les opérations commer-
ciales. -

Etude de M*¢ Jran-CHARLES REY
Docteur ea Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro — MONACO

CESSION DE FONDS DE COMMERCE
Deunxiéme Inseriion

Aux termes d’un acte regu par le hotaire soussigné,
le 12 aofit 1963, MUe Yvonne VAGNET, demeurant -
« Les Rototides »; boulevard ¥u Jardin Exotique, &
Monaco, a acquis de MMe ‘Madeleine-Louise FA-
YEULLE, commersante, veuve de M. Louis-Théo-
phile-Alcide BRACQ, demeurant méme adresse, un
fonds de commerce de chemiserie, bornineterie etc...
cxploité sous la dénomination de « MADYVONNE »
6, rue Princesse Marie-de-Lorraine, 3 Monaco-
Ville.

Oppositions, s’il y a lieu, au siége du fonds, dans
les 10 jours de la présente insettion,

Monaco, le 7 février 1964.

Signé ; J.-C. REy.

Office de Gestion et de Crédit
LE ROQUEVILLE
20, boulevard Princesse Charlot{c - MONTE-CARLO

AVIS DE CONVOCATION

Messieurs les Actionnaires de la Société anonyme
monégasque  « OFFICE DE GESTION ET DE
CREDIT » sont convoqués en Assemblée Générale
Extraotdinaire le lundi 24 février 1964, & 10 heures,
A l'effet de délibérer sur l'ordre du jour suivant:

19) Liquidation de [a Société; )

20y Notnination d’'on Liquidateur;

39) Questions diverses.

Le Conseil d’ Administration.,
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Flude de M*® JEAN-CHARLES REY
: Docleur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro — MoNaco

BANQUE COMMERCIALE DE MONACO

(société anonyme monégasque)}

AUGMENTATION DE CAPITAL
MODIFICATIONS AUX STATUTS

I. — Aux termss d’une délibsration tenue, a
Monte-Carlo, au siége social, n° 19, Avenue de Monte-
Carlo, les actionnaires dec Ja Société anonyme
« BANQUE COMMERCIALE DE MONACO »,
au capital de 1.000.000 de frs. & cet effet spécialement
convoqués et réunis en assemblée générale extraor-
dinaire ont décidé, notaminsnt :

a) de porter le capital social & la somme de
2.000.000 de francs par !’émission.en numéraire de
200.000 actions nouvelles de 5 F. chacune dont la
souscription a été réservée par préférence aux action-
naires ancients a raison d'une action nouvelle potr
chaque action ancienne deétenue.

b) et de modifier, en conséquence, larticle 6
des .statuts qui sera désormais rédigé comme suit :

« Article 6 »

« Le capital social est fixé & la somme de 2.000.000
«de francs, divisé en 400.000 actions de 5 F. chacune
« entierement libérées.

II. — Les résolutions votées par ladite assembiée
extraordinaire ont-été autorisées par Arcété Minis-
tériel du 28 mai 1963, publié au « Journal de Monaco »
du 14 juin 1963.

III. — Une copie certifiée conforme du- procés-
verbal de ['assemblée extraordinaire, précitée, du
16 avril 1963 et une amp]zatibn de I’Arrété Ministériel
d’autorisation, aussi précité, ont ¢té déposées, le
12 juillet 1963, au 1ang des minutes du notaire
soussigné, ‘

IV. — Aux telmes d’unt acte regu, en minute, pat
le notaire soussigné, le 12 juillet 1963, le Conserl
d’Administration: de ladite Société a déc!aié que fes

200.000 actions nouvelles de 5 F. chacune représentani

laugmenratlon de capital décidée par P'assemblée
exttaordinaire; précitée, du 16 avril 1963, avaient été
entierement souscrites par 11 personnes ou sociétés
et qu’il avait &té versé, en espéces, par chaque sous:
ctipteur, somime égale au montant des actions sous-
crites, soft, au total, une somme de F. 1.000.000

Audit acte est demeuré annexé un état de sous-
cription certifié par le Conseil d’Administration et
mentionnant les nonis, prénoms, proféssions et
domiciles des souscripteurs, le nombre des actions
souscrites et le moatant des versements elfectués.

V. — Aux termes d’unc assémbiée générale
extraordinaire tenue, au siége social, le 15 octobre
1963, les actionnaires de ladite société, a cet effet
spécialement convoqués et réunis ont décidé :

a) de reconnaltre la sincérité ct Vexactitude
de la déclaration de souscription ¢l de versemént,
précitée, du 12 juillet 1963,

b) et de constater la réalisation définitive de
l'augmentation de capital sus-analysée.

© VI. — L’original du procés-verbal de I'assemblée
générale extraordinaire, précitée, du 15 octobre 1963,
a été déposé, avec reconnaissance d’écriture et de signa-
tures au rang des minutes du nofaire soussigné par
acte du 17 octobre 1963,

VII. — Et une expédition de chacun des actes
précités des 12 juillet et 17 octobre 1963 regus par
le notaire soussigné avec les pidces annexes a été
déposée, au Greffe Général des Tribunaux de Monaco,
le 30 janvier 1964,

Pour Extﬁrail ;
Signé : J-C. Rry.

BANQUE PRIVEE DE PLACEMENTS ET DE CRERIT

SOCIETE ANONYME MONEGASQUE
au capital de Francs 5.000.000

Siége Social : 2, Avenue de Grande-Bretagne
MONTE-CARLO

AVIS DE CONVOCATION

Messieurs les Actionmaires de la Société Anonyme
Monégasque, « BANQUE PRIVEE DE PLACE-
MENTS ET DE CREDIT » dont le Sidge Social est
sis & Monte-Carlo, 2, Avenue de GrandeaBretagne,
sont convoqués en Assemblée Générale Ordinaire
annuelle pour.Je mardi 3 mars 1964 3 10 h. 30 au dit
Si¢ge, pour déhbére: et voter sur I'Ordre du Jom
suivant :

Ordre du Jour :

— Rapport du Conseil d’Administration sur les
comptes de 'Egercice clos le 31 décembre 1963,
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-~ Rapport des Commissaires aux comptes sur le
méme Exercice.

-— Approbation du Bilan et du compte de Profits ct
Pertes arrétés au 31 décembre 1963.

— Alffectation du solde bénéficiaire de I’Exercice.
- Quitus & donner aux Administrateurs en fonction.

- Approbation, pour I’Exercice écoulé et autorisation
a donner aux Administrateurs, en application de
I’Ordonnance Souveraine du 5 mars 1895.

- Fixation des honoraires des Commissaires atx
Comptes. ’

- Questions diverses.

Le Conseil d’ Administration.

BANQUE INDUSTRIELLE DE MONACO

Sociélé anonyme au capital de 1.050.000 F.
Siége Social : 13, Boulevard Princesse Charlotic
MonTe-CARLO

AVIS DE CONYOCATI{ON

Messicurs les Actionnaires de la Société Anonyme
Monégasque « BANQUE INDUSTRIELLE DE
MONACO » dont le Sitge Social est sis & Monte-
Carlo, 13, Boulevard Princesse Chatlotte, sont
convoqués cn Assemblée Générale Ordinaire annuelle
pour le Vendredi 28 février 1964, A onze heures,
audit Siége, pour délibérer sur 'ordre du jour suivant :

Ovrdre du Jour :

Rapport du Conseil d’Administration
- Rapport des Commissaires aux Comptes

- Approbation du Bilan et du compte de Profits et
Pertes arrétés au 31 décembre ‘1963,

— Affectation des résultats bénéficiaires de I'Exercice

—— Quitus & donner aux Administrateurs en fonctions
ct renouvellement de pouvoirs.

~- Approbation des opérations traitées avec les
Administrateurs durant l'exetcice 1963 et auto-

risation & donner aux Administrateurs cn appli-
cation de !'Ordonnance Souveraine du 5 mars
1895,

— Fixation des honoraires des Commissaires aux
Comptes

— Questions diverses.

AVIS FINANCIER

SOGIETE DE BANQUE ET D'INVESTISSEMENTS

26, boulevard d’ltaliec - MONTE-CARLO

SITUATION HYPOTHECAIRE
AU let JANVIER 1964

Le 13 janvier 1964, le Conseil d’Administration de
la « SOCIETE DE BANQUE ET D’INVESTISSE-
MENTS » a établi, comme il le- fait chaque mois, l¢
montant des garanties hypothécaires premier rang
et -Priviléges de Vendeur affecté a I'émission des
Bons de Caisse hypothécaires en circulation a la date
du 1er janvier 1964 :

-— Montant des traites en portefeuille
garantics par hypothéques premier o :
rang et privileges de Vendeur .... 21.930.388,00

— Montant des Bons de Caisse en

circulation 15.077.500

564.107

15.641.607,00
Pourcentage de garantie : 140,21 %.

...............

— Amortissements

Le prochain avis firancier de la « SOCIETE DB
BANQUE ET D’INVESTISSEMENTS » parattra
au « Journal de Monaco » du veudredi 6 mats 1964,

Le Consell &’ Administration.
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BULLETIN
DES

Oppositions sur les Titres au Porteur

Titres frappés d*opposition

Exploit de M? Frangois Paul PissAreLio, Huissier a
Monaco, en dale du 17 novembre 1962, 416 actions de
la « Société anonyme monégasque - AZURRALP »,
portant les numéros : :

1 45— 64 10 -~ 257 a 585 et 101 A 189

Exploit de M* Jean J. MARQUET, Huissier & Monaco,
en date du 6 mars 1963, 60 actions de la « Société des
Bains de Mer et du Cercle des Etrangers» portant les
numéros : }

98,546 & 98.602 — 99.588 —— 99.589 ct 99.690

Exploit de M¢ Lucien MATHIEU, . Huissier 4 Nice,
en. date du 24 septembre 1963, 2.479 actions de la
« Société Nouvelle des Mouling de Monaco» portant
les numéros suivants: )

24 certificats de 100 actions n° 161 A 184 inclus
79 actions n° 206 i 284 inclus.

'Mainlevées d'opposition)

Néant,

Titres frappés de déchéance,

Néant,

Le Gérant : CHARLES MINAZZOLI.
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